
THEATRE méeanique
utczán épült nyári színkörben

;Ján csütörtökön 10 én és s/om- 
in’ mm'ie” este fél 8 órakor. A hely 

: ozo katonai zenekar közremüködé-
■mester vezénylete mellett,

iigy előadás.
\ 1 iisorozat:

KLSÖ RÉSZ.

NÁPOLYI KIKÖTŐ
f és rendkívüli szép felviditása ion 
Mechanikai alakok Által, melyek kü

MAlnmií,1Szes,0Fi“!,e»-':

:zkvai fiagv égés.
HARMADIK RÉSZ Ö

íczdonyu művész-társulat,
leltAnczosok-, erömüvészek- és test- 

különösen meglepő változtatá­
sokkal.

■ «\1 s
Iköd- és fátyolképek, építmények, a 
kületei, valamint sok csokor és vi- 
toszoru mészfénnyel világítva.
Irak : I. zártszék 60 kr. II. zártszék 

hely 30 kr. tanulók és katonáknak 
zat 20 kr. gyermekek 10 évig min- 
k csak felét fizetik.
Kr nu'tis 1 z 7 órakor. Kezdete '/a 
len vek válthatók a színkör péuztá- 
lli ') órától esteli 6 óráig

tnüértó közönséget tisztelettel

Gierke Fr.
Drezdából.

[Az előadás esős időben is raegtar- 
a színkör padozattal és kettős

főzettel el van látva.

a szerencsének jobbunkat!

»,000 márka
■ßl‘r kedvezi) «selben a legújabb ham 

! énzsorsjáték, mely a magas kormán­
kat ott es biztosíttatott.
|abb játék-tervezet előnyös herendi 

1. hogy rövid pár hó lefol) ása alatt 
46.600 nyereménynek kell bizton 

Ik k zutt vannak főnyeremények esety 
", márka illetőleg

300,1 00 
200,000 
100,000 
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70,000 
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60,01X1 26,830 
40,1X10 
30,1 HM 
15,001.

21 nyerem, á m. 1C000 
C nyerem, á m. 6U00 

106 nyerem, á m. 3000 
223 nyerem, á m. 2000 

6 nyerem, á m. lWO 
515 nyerem á m. lOvO 
860 nyerem, á m. 500 

nyer. k m. 145
összesen

1. ,065 nyeremény á m.200 
150, 124, luO, 94, 67, 4<>, 

20.
reményekből az első osztályban 4000 
157,0- 0 m. összegben. Az 1. osztály 
50 000 rot. tesz s a 2 ikban 60 000,

I 000 a 4-ikben 80 000. az 5-ikben 
lik' an !00 000. a 7-ikhen azonban eset- 

illetőleg 300.000. 200 000 sat. már 
— A uyereményhuzá'Ok tervszerű 

varrnak megállapítva — Ezen nagy, 
li i'.ztositott pénz sorsjáték legközelebbi 
kásához
fi sorsjegy csak 6 m. vagy 3.-50 krto.é 

3 m. ,, 1.75 kr o. é.
., I i m. ,, 90 kr o. é
Inemü megbízások, a pénz beküldése, 
Teles vagy az összeg utánvétele melleti’ 
rzndosabban tehesitt etnek, mindenki 
frevel ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk

fcn(telesekhez a szükséges hivatalos 
■yen -ee lekeltetnek, melyekből úgy a 
leosztása az illető o. ztál)okra, mint 
I I ‘-tet- K is megláthatok és minden 
like/ teleinknek felhívás nélkül meg 
I*1; - h zasi lajstromot. Kívánatra a 

előre megküldjük megtekintés vé 
• s keszek vagyunk nem tetszés ese- 

lvet az összegnek visszafizetése mel- 
|visszaveuni.

rvszeruen pontosan s az. állam jót 
lázi mellett történnek.

k mindig a szerencse kegyeltje 
l> linknek gyakran a legnagyobb 

k ki. többek között 250 000,
1 60 000. 40 000 stb. márkával.

legszolidabb alapokra fektetett val- 
1 atniag mindenütt a legélénkebb 

: számítani s kérjük ennélfogva,
mb.lest teljes; hessünk, a meg 

gr is minél előbb, de mindenesetre 
előtt egyenesen hozzánk beküldeni

:MANN és SIMON
s alio üzlete Hamburgban.
zennel köszöuetflnket nyilvánítjuk az 

lekozott bizalomért, s midőn emel 
Ikezdi’tcvtl a részvéteire felhívnak, ' 
le/.ni lógunk, állandóan pontos és I 
|szolga;utis által igen tisztelt érdé 

megelégedését kiérdemelni 
 A fenebbiek.

lűrö-készülékek
bor tisztítására,

[szivattyúk,
jggyanta-tömlők.

fbzes borp i iiczc-eszközöket

|bb órák mellett szállítja

JTTOLA ERNŐ,
IKI !> U‘i:sr 

RE' palotájában.

1883. XV. évfolyam. 92. szám.
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KIoIIzcIcmI áruk: 
Helyben év poétán küldve 

tg«?; ■ ■ • 10 fr.-kr
Negyed évre . [ í ” jüj "

•tnm .$
A !ap szellemi részét illető min- 
den Hdzlemény fiipl.cz, Ver«, 
á«r földszint, . szerkesztő,*et,„ 

hénneutve küldendő.

Előfizethetni helyben;
na'í^?DI K - LAJOS és Ifj. 
CSAtHY KA HOLY könyv- 
kereskedésében és a kiadóhtva- 
t.lt.an KL'TASI IMIIK könyv- 
nyomdájában a a postahivatalok 

utján.

DEBRECZENPOLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
A tie breeze ni és vidéki „függetlenségi pár»“ közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Szombat, május 12.
Iliidéi«-»! dij:

Négy hasábos petit sorért 5 kr- 
Nagyobb terjedelmű g többszöri 
hirdetések alku aaerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön beikta­

tásért 30 kr.

rNy ilttére-ben megjelenő közle­
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KÚT A 81 I. könyv­
nyomdájában,valamint ZICHER- 

MAN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlentii 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe. 
Kéziratok vissza nem 

adatnak.

Pünkösd.
> Mi kor pedig a Pünkösd napja eljött 

volna, valának mindnyájan egy akarattal 
együtt.

Akkor nagy hirtelenséggel lön az égből, 
mintegy sebesen zugó szélnek zendülése, mely 
élteié az egész házat, a melyben ’ülnek 
vala.

És látának kettős tüzes nyelveket: és 
üle mindenkire azok közül.

Megtelének pedig mindnyájan szent­
lélekkel, és kezdőnek szólni más nyelveken, 
a mint a szentlélek ád vala nékik 
szólniok.

Valának pedig Jérusálemben, kik akkor 
ott lakoznak vala, istenfélő zsidó férfiak, 
minden nemzetségek közül, kik az ég alatt 
Jaknak.

Mikor pedig ez a hír kiment volna, 
egybegyüle a sokaság és eszek vészé; mi­
velhogy hallaná azokat minden a maga 
nyelvén szólni. '

Álmélkodnak vala pedig mindnyájan,
. csodálkoznak vala, mondván egyik a má­

siknak . Nemde nem Galiléusok-é imé mind­
nyájan ezek, a kik szólnak?

Mimódon vagyon azért, hogy halljuk 
éket a mi tulajdon nyelvünkön szólni, 
melyben születtettünk ?

Álmélkodnak vala pedig mindnyájan 
és kételkednek vala, egymásnak, ezt mond­
ván : >V a j j o n mi lesz ebből?«*)

Jól esik olvasnunk millió népek szent 
könyvéből, hogy vannak nagy pillanatok, 
a melyekben a Mindenható szentlelkével tölti 
el azokat, a kiknek feladatuk a néphez 
szólam.

Egy ily pillanat emlékét állítja sze­
meink elé a pünkösd, s e napon történik, 
hogy azok, a kiknek feladatuk a nép sorsát 
intézni, a nép nevében szólani a hatalma­
sokhoz és az egész világhoz, — megtérjenek 
azoknak körébe, a kik által ily magasztos 
feladat teljesítésére meghivattak.

Üdvözöljük a nép képviselőit, a nép 
körében.

A legtöbb kerületekben s nemsokára 
városunk s megyénk választókerületeiben 
megszólalnak ők, s számot adnak arról, a 
mit az ország házában mondottak és csele 
kedtek.

Biztatást, reményt várunk tőlök most, 
a midőn sötét föllegek borítják a láthatárt, 
honfiúi sötét bánat tölti be sziveinket.

Isten szent lelke szálljon reájok, s 
adjanak örvendetes, szivet vidámitó, lelke 
emelő választ, a midőn aggódva kérdjük tőlük: 
»Vájjon mi lesz ebből?«

tekinti* a S01|dviselés kiváló kegyének

Méltán habozik.
I I A kiket hozzánk a családi szeretet köte- 
eke fűz azok a gondviselés kegyének tekint­

hetik, ha minél később üt az örök elválás 
órája, mert a hátramaradottakra még azután 
!s..a.bus emlékezet fájdalma vár, mikor az el 
koltozöttnek már semmi sem fáj. De annak, a 
ki viseli, a késő öregség bizony nem egyéb, 
mint egy hosszú haldoklás, melvet kínossá te- 
szen az, hogy öntudatos. A halál maga nem 
ehet km, de az öntudatos hosszú haldokolás 

keserves egy állapot. A beteg gyógyulni, a 
vízbe luló menekülni, a csatázó harezos sér- 
tetlen maradni, a halálra Ítélt megyelmeztetni 
remélhet, de a késő öregség, az reménytelen. 
Lesni a sülyedo hajó fedélzetéről, hogy miként 
merül el voualoukint az a pár hüvelknyi re­
csegő deszkafal, mely még a vizszinén felül 
libeg, bizony nem kellemes időtöltés.

Ilyen a késő öregség
De hiszen a halál már a születéskor is 

csak idő kérdése, hát nem a halál közellété- 
nek gondolata a legkomorabb oldala a késő 
öregségnek, a legkomorabb az, hogy öreg em 
bérnél „usus ah’t vitae,“ a mint Lucanus 
mondja Az agy, egy napról másikra veszti ru­
ganyosságát, az emlékezet fiókjai egymásután 
becsukódnak, a gondolatok föl vám a cseszegőssé 
lassul, az érzékek eltompulnak, a lelki-testi 
eiő darabonkint szakadozik le az öreg ember 
tagjairól, s az ember érzi, hogy szakadozik; 
érzi, hogy ma már nem az, a mi tegnap volt; 
érzi, hogy az élet fokoukint tengéssé alakul 
át, melynek jellege a mozdulatlan passivitá 
Ez a késő örökség legkeservesebb átka.

S ez átok súlyától bizony én sem ma­
radhattam ment, bár igaz, hogy velem az agg­
kor aránylag még szelíden bánt, de bizony 
abban a testi és szellemi erőépségeu, melyet 
a tisztelt tanács felemlít, több a látszat, mint 
a valóság. Akaratom még megkísérli a birkó 
zást a hanyatlással, régóta kizárkóztam az 
emberi társaságból, hát iparkodom munkával 
töltögetni magányom űrjét, de azt csak én tu­
dom, minő kimerítő fáradsággal jár az a ter­
méketlen munkásság, melyet a tisztelt tanács 
a természet másodvirágzásálioz hasonlítással 
tisztel meg; nagy erőlködésébe kerül az el­
aggott törzsnek a halvány virág. Meddő virány !

Pünkösd második napjan kettős ünne­
pet ül a^függetlenségi párt; egy vélemé­
nyen levő, egy közös, nagy eszmét imádó 
párthivek emlékezetes napja leend az.

Ekkor közöttünk legyen Isten szent 
lelke s töltse el szivünket egyetértéssel, 
testvéri szeretettel, lelkesedéssel !

Kossuth Lajos levele a fővárosi tanácshoz.
Melyen tisztelt fővárosi tanács!

Legyen áldott a magyar haza fővárosá­
nak törvényhatósága, hogy engem, aggkorom 
szomorú magányában, kegyes részvétével meg­
vigasztalni méltóztatott.

Legyen áldott a tisztelt fővárosi tanács 
a szívélyes gyöngédségért, melylyel a hálával 
fogadott jótéteményt tudtomra adó átiratában 
magát a „szeretet és ragaszkodás tolmácsá­
nak“ vallani kegyeskedett.

Késő öregségem valóban még akkor is 
szükségét erezné a vigasztalásnak, ha az évek 
terhének súlyát a hontalanság keserve nem 
növelné s a szeretet részvéte az egyedüli vi­
gaszsugár, mely az akkor buskomor alkonyára 
derűt lövelhet.

Nagyon igaz a fisztelt tanács azon ész­
revétele, hogy az idők terhe mindenkinek sú­
lyos, a lélektanilag nagyon indokolt azon nyi­
latkozata, hogy látva az aggkor gyengélkedő 
seit, habozik igazat adni a közhitnek, mely a

*) Apostolok cselekedetei, II 1—8—12.

elhull nyomtalanul, gyümölcsöt nem hagyva maca 
után.

Hát bizony jól esik, nagyon jól esik lel­
kemnek a vigasztalás, mely a távol hava min 
den részéből a részvét és a szeretet szárnyain 
aggkorom magányáua száll.

Természetesnek fogja a tisztelt fővárosi 
tanács találni, hogy felmerül agyamban a kér 
dés: minek köszönhetem ezt ? csak a szánalom 
amolyan erkölcsi alamizsnája-e az, mint a minőt 
Róma fiai nyújthattak a Carthagó romjain ülő 
Mariusnak, vagy valamivel több, valami más ? 
Lehetséges volna-e, hogy az én közéletemnek 
34 hosszú év és annyi és olyan változás mo 
hával fedett sírjára a szeretetnek ily virágai 
szórathatnának. ha az, a mit az a moha elta­
kar, viszhangot nem keltene a nemzet szivé­
nek lüktetéseiben.

Nekem úgy látszik, hogy nem lehetséges. 
Az ember hite az ő menyországa Hát legyen 
nekem megengedve, hogy a vigasztalás poha­
rát, mely a 80 éves aggnak nyujtatik, a hazafi 
emelje; s a jövendőbe vetett remény örömével 
emelje ajkaihoz.

T*® a vigasznak azon poharát., melyet 
hazám fővárosa nyújt felém, én nem csak vi- 
gasztaltan, hanem büszkeséggel is emelem aj­
kaimhoz.

Büszkeséggel, mert ha még úgy kitolom 
ezoz is a magyar törvény a magyar polgárok 
soiaiból, azt nem teheti, hogy szivem minden 
dobbanásával magyar ne legyek, s mert ma 
gyár vagyok, hát büszkeséggel tölt el a ma 
gyár főváros gyors és gyönyörű fejlődése.

Magasztalással beszél Budapestről minden 
idegen, ki azt meglátogatta, magasztalással 
nieg azok is, a kik azon helyzetben vannak, 
hogy összehasonlítást tehettek a magyar fővá­
ros és a külföld legszebb, legnevezetesebb vá- 
rosai közt: Budapesten nincs monumentális 
múlt, de van szép jelen, mely még szebb jö­
vendőt ígér. En gyönyörrel hallgatom a fele- 
leteket, melyeket azok, a kik a hazából meg- 
átogatnak, a főváros iránt tett kérdéseimre 

a nak, örvendetes meglepetéssel veszem szám­
ba a statistikai adatokat, feszült érdekkel ki­
serem a fővárosi törvényhatóság közéletének 
mozzanait; s a mint mindezt összehasonlítom 
azza , a mi s a minő a főváros akkor volt, a 
mikor én utőlszor láttam (fájdalom „utolszor“) 
nemcsak büszkeséget érzek a bámulatos fejlő- 
ív®. ba,iei» hódolattal is hajtok fejet a 
fővárosi törvényhatóság magyar szellemű ön- 
kormányzati tehetősége előtt, mely ily ered­
ményeikben nyilatkozik.

Kétségtelenül része vau Budapest gyö-

nyörő fejlődésében annak, hogy a kormány és 
országgyűlés székhelye; része van kedvező 
fekvésének, mely Budapestet az ország keres 
kedésének központjává teszi, s a világkereske­
delem egyik nevezetes állomásává fogja tenni, 
ha Magyarország visszaszerzi, a mint vissza 
kell szereznie, a gondatlanul elharácsolt ál­
lamjogot, hogy önálló kereskedelmi politikát 
követhessen, és részök vau fejlődésében azon 
kedvezményeknek is, melyeket számára a tör­
vén) hozás nyújtott, de mind az együttvéve 
csak az elemeket adta meg, inelvekből életet 
lehetett fejleszteni, nem magát az életet, csak 
építési anyag volt, mely a mester kezére várt, 
hogy büszke épületté alakulhasson.

Nekem, a fővárosi bizottság egy igen 
érdemes tagjának uagyrabecsült szívességéből 
módomban volt összehasonlításokat tehetni a 
főváros költségvetései közt azon időtől kezdve, 
hogy önállóságához jutva, ügyeinek vezetését 
a polgárok választottal vették át. Ez össze 
hasonlításnál lépésről-lépésre kisérhettem a 
folytonos tevékenységet, melyet a fővárosi tör­
vény hatóság azon irányban kifejtett, hogy ha­
zánk fővárosa felemelkedjék a színvonalra, 
melyet a mai kor civilisatioja oly nagy váro­
soknál megkíván, melyek arra vannak hivatva, 
hogy a nemzet életében azon functiót telje­
sítsék, melyet az emberi test szervezetében a 
szív teljesít. És én nem habozhatom azon 
meggyőződésemnek adni kifejezést, hogy a 
főváros gyors fejlődésénél az érdem oroszlán- 
tésze a fővárosi törvényhatóságot illeti, annak 
tevékenysége volt a napsugár, mely az élet 
elemeit életre keltette, az volt a mester, mely­
nek rendező keze alatt az építési anyag ily 
büszke épületté emelkedett.

Növeli ennek érdemét az, hogy a fővárosi 
tői vényhatóságnak nagyon is sokszor s nagyon 
is nagy mértékben kellett és folyvást kell 
éreznie azon központosítási „pruritus“ átkát 
mely Magyarország kormányzásában immár 
állandó nyavalyává sulyosodott. Nagyon meg­
döbbentő, nagyon aggasztó jelenség Magvar- 
országou ez a minden mértéket meghaladó 
miniszteriális gyámkodás presumtiosussága, 
mely a magyar nemzet ezeréves történelmében 
gyökerező iutézvényes közélet minden zugába 
betolakodva, az önkormányzati szellemet fej­
lesztés, ápolás li e y lett folyton zsibbasztja, 
mintha egyenesen feladatul tűzte volna ki 
magának azt, hogy a magyar nemzetet gyámra 
szoruló kiskorúságba sülyeszsze s a saját lábán 
járásról leszoktassa.

Nem tagadhatom, tisztelt tanács, hogy 
idegessé leszek annak láttára, miként min 
delinél, a mit a magyar kormány kezdeményez 
behoz vagy kezel, a vezéreszme a miniszteri 
hatalom kiterjesztése. Odajutottak, hogy csak­
nem bánnom kell, hogy a miniszteri kormány­
zat behozatalában részem volt. Nincs ország 
az egész müveit világon, a hol az, a mit az 
állam mindenhatóságának szokás nevezni, 
annyira pronunciáltau csörtetne előre tüskén 
bokron keresztül, mint Magyarországon. Oly 
boizasztó anachronismus ez, hogy nevetséges 
nek kellene mondani, ha oly igen veszélyes 
nem volna. Y annak doctrinák. melyek a jö­
vendő történelméből ki akarják törölni a csa­
ládot, a hazát, az államot, ki akarnak törölni 
mindent, a mi évezredeken keresztül rugót 
adott az emberiségnek arra, hogy nemesebb 
czélokért is lelkesüljön, mint azok, melyek az 
oktalan állatok ösztöneivel közösek, ha valaki 
azt tűzné ki czélul magának, hogy Magyar- 
országot termékeny talajul készítse elő azon 
doctrinák vetésének számára, alig találhatna 
hathatósabb eszközt, mint az, a mit a hatalom­
terjeszkedés „pruritusa“ által igazgatott magyai 
kormány mivel. „Állami mindenhatóság!“ a 
ALv. század alkonyán és épen Magyarorszá­
gon, a mely nem állam, s a hol az önkor 
mányzati szellem kiirtása eszköz arra, hogy 
állammá ne is legyen.

Én értem annak a hatalomterjeszkedési 
viszketegségnek logikáját. Nagyon is értem, de 
epen mert értem, a tényt kétszeresen fáj­
lalom. J

1 ^em vobla Helyén, ha a tárgy felett, 
melyben én nemzetünk jövőjére nézve kiszá- 
mithatlan veszélylyel terhes fatumnak csiráját 
látom, tüzetes fejtegetésekbe bocsátkoznám, 
ennyit is csak azért vettem magamnak sza- 
badságot említeni, miszerint alkalmam legyen 
hódolatomnak adni kifejezést hazánk fővárosa 
törvényhatóságának hazafias szelleme, s er- 
nyedetlen buzgalma iránt, melynek a minisz­
teri hatalom terjeszkedésének mindenbe avat­
kozó hatóságnyirbáló confictusokat előidéző 
szorongatásai mellett is sikerült oly vonzerőt 
S ? k v^abtast csepegtetni a főváros szerve 
zetébe, hogy ily aránylag rövid idő alatt a fej­
lődésnek oly magas fokára emelkedhetett.

Ritkán jut bus öregségem örömhöz, tisz­
telt fővárosi Tanács! de valóságos öröm volt 
a fejlődést részletekben vizsgálgatnom s az 
összehasonbtó statistica nagyon érdekes tanú­

ságait levonogatnom, — de visszaélnék a tisz­
telt Tanács kegyes elnézésével és szükségtelen 
do got is cselekedném, ha ezekre kiterjeszked­
ném ; hanem még sem rekeszthetem be levele­
met a nélkül, hogy mint magyar, ki remény 
és aggodalom között hányatva, kisérem nem* 
fe.tje.m..ua8I érdekeinek tüneteit, hálás érzéssel 
különösen be ne nyújtsam a fővárosi törvény- 
hatóságnak hazafiul tiszteletem adóját a kiváló 
gondért és ápoló buzgalomért, melyet a nép­
oktatás ellátása és vele kapcsolatosait a főváros 
magyarosításának előmozdítása körül kitüntetett.

A mi a közoktatást i le ti: a mindent 
központosítás nyavalyájában sínylődő miniszteri 
kormány és a törvényhatósági önkormányzat 
költségvetései közt az összehasonlítás megle- 
pőleg tanulságos.

1882 ben az országos költségvetésnek 
több, mint 335 millió írtra menő kiadásaiból a 
„tanintézetek szükségleteire“ csak nyomorult 
3.654,444 frt jutott, alig egy parányi töredék­
kel több, mint egyetlenegy százalék.

A fővárosi törvény ható-ág ellenben ugyan­
azon évben 6.478,328 frtnyi rendes s rendkí­
vüli kiadásából a reáltanodák, polgári iskolák, 
elemi népiskolák és ipar-, rajziskolák rendes 
szükségleteinek ellátására közel 980,000 frtot, 
tehát többet, mint 15 százalékot juttatott. 
Amott egy, itt 15 százalék ; az összes kiadás 
pedig akként arányul egymáshoz, hogy minden 
százra, mely amott az egész országra kiadatik 
itt 27 esik magának a fővárosnak tanodáira; 
a mellett még megjegyzésre méltó, hogy a 
főváros egyesítésének első évéhez képest (1874.) 
a népoktatásra fordított rendes évi kiadások 
több mint száz perczenttel szaporittattak.

Úgy vagyok értesülve, hogy az ily kitűnő 
gonddal ápolt fővárosi népoktatás, máris cso­
dás hatással volt a magyar nemzetiségnek úgy 
terjedésére, mint megszilárdulására a fővárosban.

Borzasztó volt még nem rég azt csak 
meg is gondolni, hogy Magyarország fővárosá­
nak nincsen magyar jellege, hogy az egyedüli 
főváros, az egész világon, mely hazája törté­
nelmi typusát nem személyesíti, nem képviseli, 
de minél fájdalmasabb a közelmúltnak ezen 
emléke, annál örvendetesebb annak tudata, 
hogy ma már a magyar főváros meg vau ala­
pítva.

Hálás elismeréssel tartosik a haza Buda­
pest törvényhatóságának e nagy érdemért.

Az én görnyedező alakom fölegyenesedik, 
ha magyar hazám magyar fővárosának élettől 
pezsgő szép ifjúságára gondolok.

„Ave!“ Hazám büszkesége. „Moriturus 
te salutat!“

fogadja a tisztelt tanács úgy maga, mint 
a fővárosi törvényhatóság számára hálás kö- 
szönetemnek tiszteletteljes kijelentését az irán­
tam tanúsított kegyességért.

Kelt Turinban, 1883. ápril 28 án.
A mélyen tisztelt fővárosi tanács 

alázatos szolgája 
Kossuth L a j o s.

— Belföldi üírek. Az o r s z á g (üy u- 
1 é s az esetben, ha az ülésszak néhány nappal 
pünkösd után be lesz zárható, az országgyűlés 
szeptember végére, különben pedig október 
közepére fog egybehivatni. — A k i r. k u- 
ria elnökségére. — mint hírlik — 
közelebb Perczel Béla jelenlegi alelnök fog 
kineveztetu:. A két alelnöki állásra Daruváry 
és Csemegi kúria: tanácselnökök vannak ki­
szemelve. — Az osztrák birodalmi 
tanács már megválasztotta a delegáczió 
tagjait az idei ülésszakra. — A magyar 
delegáczió Bécsben valószínűleg már 
október végén összeül. — Ahorvátbán 
meghívta a horvát-fiumei regnikoláris küldött­
ség elnökségét, hogy a május hó 2 éré Buda­
pestre összehívott magyar regnikoláris küldött­
ség tárgyalásain részt vegyen.

— Külföldi hírek. Bismarck her- 
czeg egészségi állapota ismét tetemesen 
rosszabbra fordult. Ideges arczfájdalma 
különös erővel lépett fel. a herczeg annyira 
gyengélkedik, hogy az orvosok a leghatározot­
tabban megtiltottak neki minden erőfeszi tó 
munkát és követelik, hogy a cancellárral mit 
se közöljenek, a mi felizgathatná. — A f r a n- 
czia hadsereg 1884. évi költségvetése 
605 millióra rúg, vagyis 20 millióval többre 
mint 1883-ban. E húsz millió a Tuniszt meg­
szálló csapatok részére szükséges és ezután 
állandó rovatot fog képezni a költségvetésben.
— A pápának a czár megkoronáztatása 
alkalmából Oroszországba küldött képviselője 
hétfőn utazik Bécsbe ; ott meglátogatja a pá­
pai nuncziust, azután Moszkvába utazik. _
Potocki gróf Galiczia helytartója — az 
értesült körök szerint legközelebb ott hagyja 
állását és csak a galicziai tartománygyülési 
választásokig marad hivatalban. — A 1 e m- 
bergi szocziálisták elleni pőrben 
26 vádlott közül kettő felmentetett, a többiek 
pedig három naptól egészen nvolez hóig ter­
jedő börtönre ítéltettek.



DEBBECZEN.

Könyves Tóth Kálmán
válasza Németh)’ Lajos lelkész ur üdvözlő 

beszédére.
(Saját feljegyzésünk szerint.)

Május 10.
Kedves polgártársaim! A mit a vándor

önök e szent czélok valósításában segédkezet 
nyújtanak, ezentulra sem térek el. Fogadják 
mindnyájan testvéri jobbomat s kézszoritásom 
legyen mintegy esküvel pecsételt okmány, hogy 
vészben, viharban egyaránt hü testvérek leszek 
s főtőrekvésem oda irányul, hogy azon a pályán, 
melyen önök közt elindulok, úgy haladhassak,Heaves « iinv v cwiuvi . UJCIJCII vuvív ftva ciiuuuivn, ugj uaiauiianaau,

érezhet, midőn hosszas útjáról elvégre évek I hogy ne legyen soha okuk megbánni e fényes
_____li z I    XI If A/tiraO ÄvAif lő fio in a rr O rn int I fnrfndtnfő.if in ni« nl)Ut n X«nl.«n fnlndL.ll múltával ismét kedves övéit látja meg a mint 
azok a távol partról kendőiket lobogtatva fo­
gadják, — ily érzemények uralkodnak az én 
szivem fölött is, midőn így szólhatok: „haza 
jöttem, itthon vagyok valahára, lelkem ezt az 
édes órát alig várta “ Azonban, mért ne vad­
jain be őszintén, ez ünnepélyes fogadtatás túl 
szárnyalta várakozásomat s kimondhatatlanul 
jól esik fájó lelkemnek ama nehéz órák után, 
melyeket a közelmúltban át kelle küzdenem. 
Szeietet vivőit csatát szivemben a szeretettel, 
nyugalmas, édes múlt kétes jövővel. A jövő 
legyőzte a múltat. Elhagytam ama délibábos 
rónát, hol halhatlan költőnk ihlett ajkáról a 
népet álmaiból fölrázó szabadság dalok zen 
gettek s onnan szárnyaltak szét Kárpátoktól 
Adriáig, hogy a dal zengzetére lehulljanak a 
szolgaság vasbékói.

Érzem még most is a búcsúzó jó bará­
tok jobbjának reszketését, látom képzeletben 
könnyeiket, hallom fülembe csengeni azokat a 
fájdalmas „Isten hozzád“-okat, melyeknek 
mindegyike szivemet rázta meg. Tizenhét évi 
munkálkodásom színhelyétől, annyi szerető 
szívtől fájdalom nélkül el nem szakadhattam. 
Ne vegyék önök tőlem rósz néven, ha köny- 
nvet szentelek az öröm perezében is elhagyott 
szeretteimnek.

Most idejöttem e városba, hol bölcsőm 
ringott s ez a fogadtatás, melyben részesülni 
szerencsés vagyok, oszlatja némileg fájdalma­
mat, hadd tekintsem e fogadtatást úgy, mint 
szép jövőm biztos zálogát. Legyen szabad pár 
szóval mégis indokolnom : mi késztetett engem 
leginkább arra, hogy minden tekintetben elő­
nyös helyzetemet felcseréljem s uj pályát tör­
jek uj viszonyok s uj emberek között. Ha 
hajdan Afrika távol gyarmatain is a római 
köztársaság gyermeke önérzetesen mondhatá : 
„római polgár vagyok, én is mindenkor öröm­
mel hivatkoztam arra, hogy Debreczen szü­
lötte lehettem, ama nemes városé, mely szá­
zadok hosszú sora óta a nemzeti s lelkiösme-

fogadtatást, mely előttem örökre feledhetíen 
marad. Vajha homálytalan maradna mindvégig, 
akkor biztosan épithetnők együtt jobb jövőnk 
templomát. Áldás hazánkra, egyházunkra, vá­
rosunkra; éljenek boldogul!

— Országgyűlés. A képviselőház 
csütörtökön a kincstári telepitvényekre felve­
endő jelzálog kölcsönről szóló javaslattal fog­
lalkozott. — Hegedűs Sándor előadó ajánlja 
a javaslat elfogadását s azt bizonyítgatja, hogy 
a telepitvényesek viszonya ez által rosszabbra 
nem fordulhat. — H e 1 f y Ignácz a törvény- 
javaslatot, a telepesek és az államkincstár 
szempontjából Ítéli meg s kijelenti, hogy azt 
egyik szempontból sem fogadhatja el. A tör­
vényjavaslat olyan jellemző vonás, melyből 
megitélheti bárki pénzügyi politikánk irányát, 
al ipelyét. Meggyőződhetünk ebből, hogy nálunk 
nincs irány, nincs rendszer, nincs semmi meg­
állapított mód arra nézve, hogy az i rszág ál­
lamháztartását miként lehetne jövőre rendezni. 
A jelszó az: venni ott a hol van ; a hol e 
perezben lehetséges ; élni máról holnapra; 
elzálogosítani a messze jövőt egy pereznyi se­
gítségért. Mert a mit a kormány e törvény- 
javaslattal tesz, az nem egyéb, mint a mit 
Törökország miveit hosszú éveken keresztül s 
a mire, fájdalom, van példa hazánk történeté­
ben is, midőn t. i. sok századdal ezelőtt az 
állam bérbe adta saját jövedelmét. A kormány 

litt most valamivel többet tesz. Hogy egy évi 
budgethiány egy negyedrészét fedezze, %ladja 
egyszerre megállapított és teljesen biztosított 
20, 25 és 32 évi jövedelmét és ráadásul oda 
adja a telepeseket, hogy azok ki legyenek téve 
mindenféle zaklatásnak egy magánintézet ré­
széről csak azért, hogy a kormány állását egy 
évre ismét biztosítsa. Szóló ilyen politikát nem

következő : A javaslatot elfogadta 113 képvi­
selő, nem fogadta el 58. így tehát a javaslat 
55 szótöbbséggel elfogadtatott.

A pénteki ülésen letárgyalták és el­
fogadták a kincstári telepesek terhére felveendő 
javaslatot részleteiben is. Ezután a ház, Tisza 
Kálmán előterjesztésére, megállapodott abban, 
hogy e hó 21-kéig nem tart érdemleges ülést. 
Madarász József arra kérte a kormányt, 
hasson oda, hogy a jövő évi költségvetés szep­
tember közepe táján beterjesztessek, hogy az 
még a folyó évben letárgyalható legyen, — 
mire a miniszterelnök azt jegyzé meg hogy 
ez leginkább a kormány érdekében állana, de 
mert a ház tagjainak többsége a képviselősé- 
gén kivül még más egyébbel is el vau foglalva, 
igy szeptember elsejére alig volna törvényho­
zás össze hívható; és tekintettel arra, hogy a 
delegátiók ezúttal Bécsben fognak ülésezni, 
nem ígérheti határozottan, hogy a költségve­
tés ez év végéig elkészülhessen. — Végül el­
nök megállapítván a 2l-iki ülés napirendjét, 
az ülés véget ért.

A főrendiház elfogadta a buda- 
pest-ujszőnyi vasútról szóló törvényjavaslatot, 
azután általánosságban az adókezelésről szóló 
törvényjavaslatot. A részletes tárgyalást a mai 
ülésen fejezték be. Az említett vasúti törvény 
szentesítés alá terjeszthetése végett a képvi­
selőház ma szintén ülést tartott főrendi izenet 
átvétele végett.

Consulatusaink reformja. A „Politische 
Correspondenz“ irja: A delegatio legutóbbi 
ülésszakában úgy az osztrák, mint a magyar 
delegatio kebelében többen kívánták az osztrák-

Helyi hírek.
K. Tóth Kálmán búcsúja híveitől
iáról mák. inr»t. ^J..Laczházáról Írják,'TgTn 1^™** ÍJ 

egész református gyülekezet vált me» « ^gy 
tett lelkészétől Könyves Tóth kIii^6'6" 
Útja az indóházig a hála és lagaszkodás 
útja volt. Mintegy 50—60 kocsin, kőrülh»Mi 
4 500-ra menő népség követte, hogy
veledet“ mondhasson neki, hogy hallja” 7’ 
egyszer és utoljára szavát. Az indóh^tf 
Kővári László mondott a gyülekezet nev/i 6 
bucsuzót, mire K. Tóth Kálmán hoFS,!«n 
válaszolt. Magának szép koszorút, nejének ,8'‘ 
nos bokrétát nyújtottak át a növendék leá-ivUv 

* Vértesi Arnold urat, a „Debr. £?« 
felelős szerkesztőjét azon súlyos csapás érte 
hogy 7 hónapos kis lánya péntekre virradó éiiel’ 
hosszú szenvedés után meghalt. Lapunk szer­
kesztője ez alkalomból a következő leve! t 
küldötte el: „A ,,Debreczeni Ellenőr“ t szer 
kesztbségének, helyben. A Vértesi Arnold urat ért 
súlyos családi szerencsétlenség alkalmából nem 
mulaszthatom el részvétem kifejezését s eovuttal
sajnálatomat a felett, hogy a két lap közötti üav
epen most merült fel. Debreczen. 188.3 mii 
hó 11. Tisztelettel Gáspár Imre.“ ^

Megfejtés. Lapunk 87-ik számában 
megjelent számrejtvéuy megfejtését beküldőire- 
Papp Istvánná. Megfejtették összesen 23-an. A 
jutalmat sorshúzás utján Zichermann Blanka 
k. a. nyerte el.

, * A vasiitunk nem csupán azért válik 
méltatlanná a közönség támogatására, mivel 
késéseiben s a posta-szállitmányok kezelésében 

!!l'iS vu1 ^,1,eile 11 e 11 sőgei folytán néha sokkal

Albert pénzügyi és közgazdasági szempontból
réti szabadság őrbástyája gyanánt magasíott I azt a kormány pénzügyi poétikájához, melyet 
ki. S ugyan hogyne ohaithattam vaI=i v0,h0 I ,önak el nem ismer. Szóló ezután fejtegeti

hogy az, a mit e javaslat magában foglal tel­
jesen ellenkezik az 1873 évi törvény intézke­
déseivel s bizonyítgatja, hogy a telepesek hely

ni cnl vzxonl-wUx C,. ~ vi . ~

egy részt
által szem előtt tartandó szolgálatnak, más­
részt a kereskedő osztály kívánságainak. Mi­
után a külügyminisztériumban befejeztetett e 

.o,„u vi^vvoiioa. OZ.U1U nyeli poiitiHat nem .Is ®tózetes tanulmányozása, szükségesnek 
támogathat s azért a törvényjavaslatot még I átszi* ^ogy minden tekintetben illetékes egyén 
általánosságban sem fogadja el. A p p o n y i' közvetlen tanasztalíis mid,, „j-Jüi.-..

magyar consulatusok reformálását. Kálnoky gróf fd' “j'íh din v
külügyminiszter akkor kijelentette, hogy ala- IL , k az ország központjától, mint
posan meg akarja vizsgálni ez intézményt és !Sebb v»sut¥°nalra, bár távolabb eső
tekintettel e kérdés kereskedelmi politikai ré- ? f ’ -de ?zei:klvűl még figyelmetlenséget

-...................* *,s, tam!slt- Kitűnt ebbeli szeretetméltósága
„....... ................ egyházának ujonan választott,

elég tétessék a külügyminisztérium e^f,sze’ K- Tóth Kálmán urnák
1 fogadtatása alkalmával is. K a b á n a lelkész

ki. S ugyan hogyne óhajthattam vala, vajha én 
is valamikor e bástyán ha nem zászlótartó, leg­
alább közharezos lehessek. Önök szives bizaí 
ma engem e magasztos helyre méltatott, fo­
gadják bizodalmukért testvéri köszönetemet s 
ünnepélyes Ígéretemet, hogy azt a zászlót, mig 
karjaim el nem erőtlenednek, mig szivem do­
bogása meg nem szűnik: hazánk, egyházunk s 
városunk jogainak védőimére lobogtatom s hi­
szem, hogy a reám néző küzdelmek között 
önök egyesült akarata támogatand. 
Lsatak vérmezején már kitüntetett hős, midőn
t« aI I Xm. Z.'L__ i / I . ...

közvetlen tapasztalás utján szerezzen adatokat 
a nagyobb consulatusok jelen állapotáról és 
nevezetesen a kereskedelmi politikai téren való 
működésűkről. Ez a missió Teschenberg báró 
rendkívüli követre és meghatalmazott, minisz 
térré bízatott, a ki mindenek előtt meg fogja 
tekinteni a balkán-félszigeti fontosabbb consul- 
ságokat, hogy meggyőződjék e hivatalok által„ »it I r °lciej>eseK neiy I "^eKyuzuujea e Hivatalok által

zete ez által súlyosabbá fog válni. Arra nézve v^gZe,U “»uukAról, másrészt hogy tanulmányozza
Pef1,g’ ef az ^damkincstár hitelére milyen I az '*lető helyek azon viszonyait, a melyek 
befolyást ßvakoroL min nőit a " I íránvoriAir i<'n»»«i- - •-» • * - -

nem érezhet fönségesb örömet, mint én e ie 
len pillanatban, mert egy polgárt, egy igény­
telen lelkipásztort magasabb kitüntetés nem ér­
het. mint az, melyben önök engem részesite- 
nek A nép bizodalma az igazi fejedelmi 
ajándék, ennél ragyogóbb érdemjelt nem oszt­
hat semmi hatalom A jövő reményében nyújt­
ják azt nekem s én igyekszem magamat erre 
érdemesíteni úgyis mint polgár, úgyis mint
£KSZtT P0lgár’ minden befolyástól 
ifi r1 m“kodo™ kozre hazánk s városunk 
jófélének előmozdításán, mint lelkipásztor 
~ ”e™ . tévesztendem szem elől a j ó z a n 
E? volt Li/-1.a e r k ö 1 c si élet fejlesztését.
snlt ?rL!?d,gl é et,'rányom- ebben összponto­
sult irodalmi csekély működésem, s ettől, ha

befolyást 'gyakorol, minősítő körülmény az 
hogy még egy ilyen, aránylag csekély ösz- 
szegie nézve is, dominiális kölcsön kötését kel 
ett javaslatba hozni. (Igaz ! Úgy van * a hal" 

es szélsőbaloldalon.) Ma már az állam fizetési 
képességének és folytatott financziális gazdál-

az
irányadók lesznek a jelen intézmény módosí­
tásánál. Teschenberg báró legközelebb indul el 
Becsből, Szerbián át, európai Törökországba 
és Románián át fog visszatérni. Útja három 
hónapig fog tartani.

mellére tűzi tábornoka"kí^T éi£m=' I kíöti ír5sZ^SlT,?Í41Í8 gazd,ál-1 “ Magyarországi» Románia közötti orl
6r6met' •** « é le' «m, hogy Sf.1!!^..» * !“‘te2<ki ßM*

arra, hogy kedvező feltételek mellett kölcsönt 
köthessen s a jelzálogbiztositék terére kényte­
len lépui, mint bármely magánember. Kéri a 
törvényjavaslat elveié ét. Orbán Balázs azon 
viszonyok újabb kiadását látja a törvényjavas­
latban, melyek a szaraczénok és izmaeliták 

I idejében uralkodtak V i d 1 i c s k a y József 
a jogrendszer egyenes megtámadását látja a 
törvényjavaslatban. Horánszky Nándor 
jogi szempontokból kifogásolja a törvényjavas­
latot, s azt indítványozza, hogy az átdolgozás 
végett a jogügyi bizottsághoz utasittassék. 
Szóltak még C s a n á d y Sándor és a pénz­
ügyminiszter. Az előadó és a pénz­
ügyminiszter felszólalása után névszerinti sza­
vazás rendeltetett el, melynek eredménye

A »DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.
Szegényes kis szoba.

(Budapesti emlck.)
I I „Szeeéuyes kis szobácskám, hogy ne da- 
oluálak én meg téged is? Hogy ne mondanám 

el a világnak, hogy az én világom te vagy? 
Hogy ne mondanám el a nagy költő, Byron­
nal, hogy a magány édes és jobb egyedül 
lenni, mint elhagyatva milliók között?

De tudom én azt is, hogy a magány köl­
tői ez édes-bus fogalom alatt mit értenek! 
Ott ülnek a zajló tengerár partján. Előttük 
1 érül el egy nagy darab végtelenség; hullám 
hull hullámra s a láthatár távol, közel pont­
jain karcsú árboczok, hófehér vitorlák sikla- 
nak tova. Alul sötétzöld, felül kék világ, mind 
a kettő tarka, fényes, örök. Megjelennek a 
csillagok: ott vaunak az égen, ott van a vén 
Oczeáti tükrében, mint valami szép emlék tár­
gyai a szívben, b áradt madárcsapat vonul nyu­
galomra, matrózdalok sírnak át a légen s a 
tengeri istenségek kardala felharsan az éj üd-
bos szellő Am0tt egy árny vagy va,ami csá-

7M| A költő csodálva mereng el a titkos sziu- 
I tékon és azt hiszi, hogy . . . egyedül van.

,,, ^agy e,megy a rengeteg fái közé. Oh 
eihőkben, hegyen völgyön nincs magány! Az 
emlék s minden, a mit a rege suttog füről-fá- 
ról, érinti a válladat, beszél hozzád, a ki is-
tedfeT1 hlSZed ' ' ' h°g-V a magányt keres' 

Magány a költő kis szobácskája.

tófi mvJah“ !ötétek- Az a minta, melyről Pe- 
ko Zta 16 8 ™agáét ‘ • • A nap ritkán 

sugarával, szűk és keskeny. De
~8’metéli tág; Heinek‘s nköltő-szobácskáját- 

éh maga — ezrivel látogatta a sok

szellem és idegen világi lény s szépen me‘- 
fértek együtt.

Oh nézzetek kis szobácskámba. az én 
szelid magányom csöndjébe, kápolnájába!

És, nyájas olvasóm, épen nem kell fölöt 
tem kétségbe esned. Chevalier utazást tett 

I kertjében, s ott feltalálta az egész természet­
tudományt ; körűié volt állatország, növény- 
ország, felette a csillagos ég, több se kellett 
Karr Alfonz is utazott kis szobájában, kertjé-

I ,be° s uia érdekes egy lélektani kéjutazás 
lett, mondhatom. A bűvész Hatvani, a magyar 
I-aust, a mint azt Arany János és Jókai Mór 
megírták . . oly tágassá tudta tenni aj,ró 
szobácskáját, hogy a tisztelt debreczeni ven- 

I dégek roppant kényelmesen fértek meg benne.

Szobácsliám kis költő szerény szobája!
Uök Íróasztalomnál s erősen gondolko­

zom rajta, hol kezdjem a Cicerone-szerepet 
Mégis csak merészség volt ide bevezetnem az 
egész olvasóközönséget! Ont édes Coralie ki- 
nek salonja az élénk színek netovábbját' ké 
pezi; önt édes Margit, kí a Louvre Síméit 
hítta s igen élesen szokta megbírálni a szin-
festményeit”1” e*r"ltllrllit’ " ‘e™ veg;es stjlí

Azonban az én kis kandallóm mindjárt 
oly rendkivüliség a minővel Páris, vagy Bécs 
szalonja sem rendelkezik y ecs
sokbaTS" DeP S7„Ähl.és

lakói s Románia lakossága között, régibb idők 
I óta villongás folyik. Mert egyfelől a határvo 
nalat képező patakok némelyike megváltoztat­
ván medrét, megszűnt a valódi határvonal 
lenni ; más felül pedig a legeltetésnél követett 
visszaélések mintegy gyakorlattá válván, a ba 
tárvonalat nem keresték s idővel igen sokan 
nem is ismerték, miből természetesen a jelen­
legi viszálkodásnak kellett kifejlődni. Ez álla­
poton közelebb már segítve leend, a mennyiben 
az egész magyar-román határ kiigazítása, még 
a nyár folyamán munkába vétetik. Az e czél- 
ból kiküldendő nemzetközi vegyes bizottság 
tagjainak kijelölése iránt már úgy a magyar 
mint a román kormány részéről megtétettek 
az intézkedések.

urra várakozó küldöttség szónoka egy perczig 
beszélt s az üdvözölt válasza egy-két perczig 
tartott, de a vasúti uraknak nem volt érzékük 
a helyzet iránt; a vonat beszédközbeu meg­
indult s a küldöttségnek ezután ke ett a vo­
natra felugorniok. A helybeli indóházban a 
fogadtatás alatt ajtókat nyitogattak, utasok 
jártak ki s be, málhák hurczoltattak fel és 
ala, úgy hogy az ünnepélyes szertartás a szó 
teljes értelmében zavarást szenvedett. Remél­
jük, hogy ezentúl több tapintatot tanúsítanak 
1 - , u8y sem mindennap előforduló alkalmakkor.

* C80,nak*z0 egyletnek tegnap újab­
ban 5 db. uj vizi jármüve érkezett — a me­
lyek ma délután a vízre tétetvén — az ünne­
pek alatt a t közönségnek 10 uj ladik és san- 
doliu áll rendelkezésre. A harmadik csoport a 
r e g a t á k a jövő hét elején érkeznek mes 
Meg van rendelve egy 15—20 személyre való 
kézi erővel hajtható propeller — azok 
kedvéért, kik a vizet lapátolni nem tartják 
kényelmesnek. Örömmel tudatjuk, hogv az egy- 

ilet tava a hínár betegségén már túl van, a 
mennyiben az idén a tavon eddigelé sehol nem 
mutatkozott és a viz igy igen szép tiszta. A 
tó partján az egylet által ültetett fák szépen 
kizöldültek és üde levegőt nyújtanak 
az ott naponta csolnakázó közön­
ség n e k. Nagyban 1 á t o g a t j á k már is.
A víz forrása, illetve bősége oly nagy, 
hogy circa 6000 □ ölen terül el. A kikötő 
is rendbe van hozva. Kapcsolatban megemlit- 
jük hogy a csolnakázó egylet helyiségén a 
kikötőben máfól fogva mindenkor friss jégbe 
hűtött üveges fojtott sör kapható. Az 
idényre egy üveg sör ára 24 krajezárban ál­
lapíttatott meg, és így csak 2 krral drágább 
mint a városban az üzletekben. ’

sok kdiTca TÄ- ? cey- fis azután sok, igen , itt - saI,káJu> Piros szemű, nyelv öltögető
kellnek P ez'0 <Ó ka"da,,ó ördögöcske. Járnak’ 
Kennek, czigány kereket vetnek, néha meg

épen egész eredeti rhytmusú zenét dalolnak 
ehhez a csoda-baletthez.

Ezt is niegeléglik. Fáradtan ülnek el és 
meghalnak. Tuz-élet . . . tiz perczig tartott. 
És mielőtt hamuvá lesznek haldokolva, mond 
mindegyikek valami busát, valami kétségbe ejtőt.

En vagyok a remény. Ki gyújt fel 
ha egyszer elaludtam végkép ’
nyok el E" Vagy°k 8 hÍt' _ LegutdlJara hu-

ved v^étE'ésVllLta d,icsőség; add ide szi- 
natra! fel,obba"ok . . . még egy pilla-

Akkor felkerekedik valami rideg szél
S Í? egySzer fe’rőzza azt a csodás 

társaságot, az még egyszer felemeli lejét mé-»
szél elül tJsk»ltl/é”yi,éVie-1 szemembe: aztán a 

elül és a lángok kialszanak végkép.

dob oSL!n"}ÍS S,ZObát’ a*mely hálószoba, 
lei e?etle,i a s,kt Sal1n egyszerre- bizonyára 
rendezni szabá,ya szerint be-ÄrSS*. meg’ ,lyá'as olvasónőim, 
gotg'bev3 a ,om ?' egy /?gy szabálytalansá 
iró-aszL ♦ me a doIgozó szobában s az

mit ’S' »»üekerjebe lz «„ kis szEkí 
mat. Nem. Egyszerű másolat ez, anyira gyönge
kl/E™’ h0gy * téP=eleín,k mgS
keH néhány ecsetvonást megtenni s maga a
r,í«»rfL‘“,Zl ’v"“ m=Sk»P, h, szeme™ me 
rengve tekintenek reá.
1». , Középen az üdvözítő fenséges alakin
jósá^'YzS nagLember arczán eb5ször is a 
Nézzétek »1* 8 i f, vanása tűnik szembe. 
JNezzetek a legjobb és legbusabb ember arczát'
Iá ia ? Ki bn?”atárÓ1 JZÓIr’ ha az 6

Ott ül a megváltó hívei között. Balján 
János evaugyélista nőies, szelid arcza. Omló 

aja érinti az üdvözítő palástját, szemei sze­
retettel, szemrehányó gonddal tekintenek arra, 
a ki nem sokára „keresztre foszittetik, meg- 
hal és feltámad.“ Amott pedig Judás, ki az 
üdvozitővel egyszerre mártja falatját a tálba, 
aztán Péter a ki megtagadja, Tamás a ki két­
kedik benne.

Régi kép, nem jó soká időzni előtte.
* *

Ablakomat kitárom s megkérem a ta­
vaszelő csöndes szellőjét, megkérem a vékonyka 
napsugarat, látogassanak el hozzám, adjanak 
egy kis illatot, egy kevéske fényt nékem is.

A szellő beleng, Íróasztalomra csap szár­
nyával és felhányja azt a sok papirszeletet, 
mely épen most borítja.

Hág d azokat, pajzán vendég! Ládd, 
amott tavaszdalok vannak, melyek hamis hán- 
gon dúdolnak felőled és társadról, a tavaszi 
verőfényről. Boldog emberek dalai, kik azt hi­
szik, hogy ők költők. Kérlek, ne beszélj félő

szellőivel, a napsugárral és azlök a tavasz 
ibolyákkal!

A kis sugárka pedig rá száll egy kopot­
tas könyvre. Kopottas könyv, az aranyozása 
tnkó s ha nem a Petőfi Sándor nevét jelen­
tené, bizonyára nem lenne többé nyoma sem. 
Jó helyen jársz, nap sugara ez a rokon-világ!

S kis csomagot veszek elő. Egy kis arcz- 
kép. A szép szemek oly édesen tekintenek reám, 
mintha néznének. A dúsgazdag hajfürt oly pom­
pásan omlik alá a legszebb vállakra, miutha 
még várna forró csókjaimra, mintha még kö­
rüllengené Isten legbájosabb teremtményét Oh 
szállj ide nyájas sugárka, mely meglátogattad 
szegényes szobácskámat!
foiM ES kibamvadt kandalló, egy fakó kép,
JSf. kőt,et vera egy arczkép ... ez a 
költő szoba minden kincse. Eevütt véve
a raagáuy! Gá.pár tor,."
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ZEN.hírek.
iTatii Kálmán búcsúja hiveiMiI rjak, igen T'

f«1 T» = h S.CZ.
I »zig » hala és 1 agaszltodás diadal
íntegy 50-60 kocsin, kőrll h!m 
nenő népség követte, hogy ^J01 
in (Ihasson neki, hogy hallj«” Steí1' 

utoljára szavát. Áz indóháS 
|ló mondott a gyülekezet nevtíi ál 

ire K. Tóth Kálmán hosszt," 
luának szép koszorút, nejének ir" 
I nyújtottak át a növendék leánykát
lesi Arnold urat. a „Debr. Eli«
lesztőjet azon súlyos csapás érte 
Fos kis lánya péntekre virradó éjjel’ 
Fedés után meghalt. Lapunk szer- 

alkaiomhól a következő level t 
...4 ..Debreezeni Ellenül•“ t. szer- 

, helyben. A Vértesi Arnold urat ért 
It szeremsétlenség titkaiméiból nem 
lel r.-Létem kifejezését s egyúttal 
I jelelt, hogy a két lap közötti üm 
■érült fel. Debrerzen, 1883. máj. 

vittel ti á spúr Imre“
lejtes Lapunk 87-ik számában 
Imrejtvény megfejtését beküldőire- 
le. Megfejtették összesen 23-an. a 
Ihuzás utján Zichermann Blanka 
lel.

vasutunk nem csupán azért válik 
k közönség támogatására, mivel 
la j osta-szállitmányok kezelésében 
illetlenségei folytán néha sokkal 

Jk az ország központjától, mint 
|b vasútvonalra, bár távolabb eső 
leze: kívül még figyelmetlenséget 
I ebbeli szeretetméltósága 
ft egyházának ujonan választott, 
lésze. K. Tóth Kálmán urnák 
Tlkalmával is. Kábán a lelkész 

1 küldöttség szónoka egy perczig 
üdvözölt válasza egy-két perczig 

x asuti uraknak nem volt érzékük 
bt: a vonat beszédközben meg- 
lldöttségnek ezután kellett a vo­
ltok. A helybeli indóházban a 
latt ajtókat nyitogattak, utasok 

■> málhák hurczoltattak fel és 
az ünnepélyes szertartás a szó 

Ibeu zavarást szenvedett. Remél- 
Intul több tapintatot tanúsítanak 
íiudennap előforduló alkalmakkor. 
Inakázó egyletnek tegnap ujab- 
I vizi jármüve érkezett — a mé­
lán a vízre tétetvén — az ünne- 
[ közönségnek 10 uj ladik és san- 
lelkezésre. A harmadik csoport a 
la jövő hét elején érkeznek meg 
■delve egy 15—20 személyre való 
1 hajtható propeller’— azok 
Ik a vizet lapátolni nem tartják 
k. Örömmel tudatjuk, hogy az egy- 
I hínár betegségén már túl van, a 
V idén a tavon eddigelé sehol nem 
I es a viz igy igen szép tiszta. A 
|z egylet által ültetett fák szépen 
Is üde levegőt u y u j tan ak 
TI,ta csőin akázó közön- 
l'agyban látogatják már is. 
pa. illetve bősége oly nagy, 
üOOO L. ölen terül el. Á kikötő 

hozva. Kapcsolatban megemlit- 
solnakázó egylet helyiségén a 

í:"l fogva mindenkor friss jégbe 
J fojtott sör kapható. Az 
Iveg sör ára 24 krajczárban ál- 

es így csak 2 krral drágább, 
az üzletekben.

megváltó hívei között. Balján 
i'ta nőies, szelíd arcza. Omló 

vözitő palástját, szemei sze- 
|háiiró gonddal tekintenek arra, 

rkeresztre foszittetik, meg- 
Amott pedig dudás, ki az 

ore mártja falatját a tálba, 
megtagadja, Tamás a ki két-

I " soká időzni előtte.

itárom s megkérem a ta- 
I lojet, megkérem a vékonyka 
Jgii-sanak el hozzám, adjanak

1 kevéske fényt nékem is. 
ng, íróasztalomra csap szár- 

|'!Vja azt a sok papirszeletet,
iritja.

I>kat, jiajzán vendég! Ládd, 
vannak, melyek hamis hau* 

öled és társadról, a tavaszi 
ü- emberek dalai, kik azt hi­
lt ok. Kérlek, ne beszélj felő- 
|ellöivei, a napsugárral és az

ka pedig rá száll egy kopot- 
Ipottas könyv, az aranyozása 
Ta Petőfi Sándor nevét jelen- 
lem lenne többé nyoma sem. 
pap sugara ez a rokon-világ ! 
Jgot veszek elő. Egy kis arcz- 
|k oly édesen tekintenek reáui, 

A dúsgazdag hajfürt oly pom- 
a legszebb vállakra, miutha 

csókjaimra, mintha még kö- 
legbájosabb teremtményét. Oh 
Tugárka, mely meglátogattad 
Icámat!
put kandalló, egy fakó kép,
I ós egy arczkép ... ez a 
|n kincse. Együtt véve . . .

Gáspár Imre,

I

■

, a ,if*r/ÖOflet,®n8«8i Pírt bálja holnapután
i6(i »n » S y"V^“dég • ,"agy termeiben, kapcso­
lt^ mai fü68étlenségi kör 7 éves jubileumával. 
Kk rf,anat iráDt rendkívül nagy érdek­
lődés uralkodik, s a legfényesebb siker már biz 
tos. Ah megjelenik, nem fogja megbánni.
1 x Kikeresztelkedett. Kauffmann Emánuel 
leánya Mária, ma délelőtt tért át az izraelita 
vallásból a ref. vallásra. A keresztelési szer­
tartást Csák Máté segédlelkész végezte.

* Az orvos és gyógyszerész egylet e hó 
16-án délután gyűlést tart.

* A központi bizottság gyűlései, noha a 
törvény értelmében nyilvánosan meghirdeten- 
tendők lennének, a nyilvánosság kizárásával 
szándékoltalak tartani Legalább erre mutat 
az az eljárás, melyet a hatóság e bizottságnak 
első alkalommal történt összehívásánál köve­
tett. E legfontosabb gyűlés min­
den előzetes közhírré tétel mellőzésével 
tartatott meg, s megalakittattak az összeíró 
küldöttségek úgy, a mint az persze a tisztelt 
kormánypártnak legjobbnak tetszett. Természe­
tes, hogy eső utáni dolog most már e tárgy­
ban a felszólalás; de hát csak jelezni kívántuk 
a közönség előtt a méltányosságot, melyet a 
kormánypárt e városban mindenesetre számot 
tevő függetlenségi párttal szemben tanúsított 
akkor, midőn az összeíró küldöttség tagjai 
sorába egyetlen egyént sem választott a 
függetletlenségi pártból. Most tehát nem tehe­
tünk egyebet, mint hogy a választópolgárok 
figyelmét felhívjuk úgy a központi bizottság, 
mint az összeíró küldöttségek működésére, 
mivel ezek működése nyilvános lévén, módjá­
ban áll mindenkinek ellenőrizni a munkálato­
tokat, melyek a jövő évi képviselőválasztásokra 
nézve a legfontosabbak, s igy nagy horderó- 
vel bírnak.

* Dr. Szántay Károly, városunk egyik 
legkiválóbb fiatal orvosa, lakását a csapó-utczai 
Balázs-báztól azon utczai Kardos-házhoz (a 
gyógyszertár mellé) helyezi át e hó 15-én, 
mely körülményt a szenvedők figyelmébe 
ajánljuk.

* Dragota Csorba Tekla urhölgy, mint 
értesülünk, a Frőbel-gyermekkert elnökségéről 
lemondott. E lemondás valóban veszteség az 
egyletre nézve, melynek a t. urhölgy hosszabb 
ideig éltető lelke volt.

A csángók ma este 6 órakor mintegy 
900-an érkeznek városunkba hg. Odeschalchy 
vezetése alatt. Az előzetes értesítés folytán a 
hatóság fogadtatásukra a szükséges előkészü­
leteket megtette, sőt mint hallottuk, a közön­
ség körében is nagy előkészületek tétettek a 
csángók megvendégelése tekintetében. A haza­
települök e 4-ík csoportja egy óra hosszáig 
fog városunkban tartózkodni.

* Szabocs megye rendkívüli közgyűlést 
tartott e hó 9-ikéu Nyíregyházán, mint levele­
zőnk értesít. E közgyűlésen a megye közigaz­
gatásilag újra szerveztetett. Megállapítottak 
hét szolgabirói járást: N.-Kálló, Nyir-Bátor, 
Mándok (uj) Kis-Várda, Kemecse (uj) Gáva 
(uj) Tisza-Lök szolgabirói székhelyekkel. A ja­
vaslatba hozott 4-ik árvaszéki ülnöki állomás 
elesett; e helyett a 3 ik aljegyzői állás álla­
píttatott meg, a tiszti fizetések fellett a ren­
des gyűlés fog határozni.

* Gyászjelentés. Városunk egyik 
köztiszteletben álló polgára, idősb Mike Fe- 
rencz ma reggel 2 órakor meghalt. A kiadott 
családi gyászjelentés igy hangzik : Mély fájda­
lommal tudatjuk szeretett jó atyánk, illetőleg 
nagyatyánknak néhai polgár id. MIKE FE­
RENCINEK folyó 1883-dik évi május hó 12-én 
reggeli 2 órakor, életének 77-dik évében, vég- 
elgyengülésben történt elhunytát. Földi részei 
e hó 14 kén délután 3 órakor — előbb nagy- 
mester-utezai 1243-dik szám alatti háznál, majd 
a reform, nagytemplomban tartandó gyászszer­
tartás után, — a hatvau-utezai temetőben fog­
nak őrök nyugalomra letétetni. —- Mely vég- 
tisztességtételre a rokonokat, barátokat és 
ősmerősöket tisztelettel meghívjuk. — 
Debreczen, 1883. május 12. A boldogultnak 
gyermekei: ifj. Mike Ferencz, neje: Kasza 
Zsuzsannával; Mike Zsuzsánaa, férje: Bállá 
Mihályijai; az unokák nevében is.

* A debreczen! sziksós fürdőben pünkösd 
el ső naptól kezdve lehet fürdő-szobát és 
teljes ellátást kapui. Az utak még sárosak lé­
vén legajánlatosabb a m.-p i r c s i utón menni 
a fürdőbe.

* A tornaegylet választmánya a rendezem 
dó nyári ünnepély tárgyában, ma ülést tartott.

* Városunkban egyes utczák a hatóság 
által befásiitatnak. így legközelebb a miklós- 
utcza befásitása fejeztetett be. Azt hisszük, 
nem sokára a piaczra is sor kerül.

* A helybeli sertés kereskedők folyamod­
tak a vasúti igazgatósághoz, hogy egy sertés 
fel és lerakó helyet a sertésvásár közelében 
felállíthassanak. Mint hallottuk a vasúti igaz­
gatóságok a kérelemnek helyt adtak.

* A színházi vasfüggöny munkálatait szín­
házunk épületében, a hatóság ellenőrzése mel­
lett a Ganz féle vasöntöde már jövő hét vé­
gén foganatba véteti.

+ Egy fiatal ember, ki az egyszeri! könyvvitel és 
magyar levelezésben némi jártassággal bír, egy hely­
beli divut üzletben mint gyakornok azonnal alkalma­
zást nyerhet. Bővebbet szerkesztőségünknél.

* A cselédtartó közönségnek figyelmébe 
ajánljuk Zicherman H. közvetítő intézetét, hol 
cselédek nagy számmal vannak bejelentve, s 
azok elhelyezése régóta ismert pontossággal, 
gyorsan történik.

* Katz Lajos borkereskedő által mai 
számunkba közé tett hirdetésre, figyelmeztetjük 
olvasóinkat.

!>ni követét, ki jelenleg Bukaresten időz, a 
Brofft szálloda előtt Argiropol ur felpo­
fozta. Ez insultatió oka a következő: Ar- 
giropol urat ez előtt nehány nappal nevezték 
ki Berlinben a román követség titkárává. Fe- 
richides ur azonban kijelentette, hogy neki 
Arg.ropol ur egyáltalában nem kell. E miatt 
annyira felbőszült Argiropol ur, hogy Buka- 
rest leglátogatottabb helyén bántalmazta Fe­
nek; des t. Argiropolt azonnal elfogták és a va 
karesti fegyházba szállították.

Oroszosán. Sajátságos babona uralko­
dik az orosz bezpovovezik, e papnélküli szekta 

ko,ztv Archangelszk környékén. E szek­
tánál a dohányzás és burnótozás szigorúan el 
van tiltva. A tilalom megszegőit, úgy hiszik, a 
túlvilágon különös büntetések fogják érni E 
bunhodés emlékeztet az ó-görög szizifusi mon­
dára. A dohányzók ugyanis külön ördög felü­
gyelete alatt roppan kőtömeget hengeritenek 
tel magas hegyre. Ha e munkát teljesítették, 
meg vannak szabadítva. A dohányzókra nézve 
tehát lehetséges a megszabadulás, a burnóto­
zás bűne azonban nagyobb s igy a büntetés 
»»erősebb. A tobákolók a kőtömeget a hegyre 
felhengeritvén, mielőtt annak végpontjához ér­
nének, ellentállhatlan tobákozási vágy szállja 
meg orrukat. E pillanatban megjeleli egy ör- 
dög s burnótszelenczéjéből egy csipetet kínál. 
A bűnhődő vágyának nem bir ellentálni, vesz 
6gy csipet burnótot, mire a kőtömeg újra a 
mélybe rohan. És ez ismétlődik az örökké­
valóságig.

— Mit emészt meg a katonaság ? Kilencz 
millió ötszázötvenhét ezer katonát tartanak az 
európai államok folyvást fegyverben. Ha föl- 
teszsztik, hogy e katonák közül mindegyik 
évenkint átlagosan 1000 frt értékű hasznos 
munkát végezhetne, ha nem kellene katonás­
kodni : akkor kikerül, hogy Európa népei 
csaknem tiz ezer millió (10.000.000.000) fo 
liutot dobnak ki évenkint hasztalanul katona­
ságra. Még érdekesebb egy más számítás. Ha 
Európa minden katonáját sorba állitnók 6000 
kilométer hosszúságot foglalnának el, akkora 
távolság, melyet még gyorsvonattal is csak 
négy nap és 18 óra alatt lehet megtenni.

nézve a végtargyalás megtar­
tását fogják kérni. A többi vádlottak 
részéről ellenben felebbezést fognak benyuj 
tani a vád alá helyező határozat ellen.

Közgazdaság.
. — Eke- és szántásverseny. A kiharme- 

gyei gazdasági egylet által 1883. május hó 
16 áu tartandó fogatos eke- és szántásver­
seny, a főtisztelendő káptalan iklódi majorja 
közelében fog megtartatni. A verseny maga 
érdekesnek Ígérkezik, miután több jó “hírnevű 
ezég fog a babérért küzdeni. Tájékozásul a 
követendő útra vonatkozólag, melyen a ver­
senytérre juthatni szükségesnek találjuk meg­
jegyezni. hogy kiindulás helyéül az újvárosi 
kispiacz-terét véve, Nagy-Teleky (Nagy-Német) 
utczán végig az Ürögd felé vezető ut köve­
tendő egy ideig, a letérő helyet jobbra egy 
nemzeti szinü zászló fogja jelezni, ép úgy ké­
sőbb minden újabb eltérésnél is. A fárasztó 
mozgalom okozta kívánalmuk kielégítése iránt 
kellőkép lesz intézkedve, jő étkező helyiség 
felállítása által.

— A vetessek állása. A vetések állása a 
beérkezett tudósítások szerint általában kedve­
zőnek mondható. Az ősziek a repezék kivéte­
lével nagyobbára jól állanak, mindamellett 
Árva, Zólyom, Győr, Mosony, Heves, Jász* 
Nagykuu-szolnok, Bács-Bodrog és Kis-Küküllő 
megyük több vidékéről panaszkodnak, hogy az 
ősziek a fagyok folytán megritkulnak s itt-ott 
kivesztek. A tavaszi munkálathoz némely er- 
délyrészi megyében még hozzá sem foghattak 
az utóbbi folytonos esőzések és havazások 
miatt; az ország többi részében azonban a ta­
vasziak általában jól keltek és csak kevés he­
lyen szenvedtek. A gyümölcsfák általában bő 
termésre nyújtanak kilátást. Takarmányhiány- 
ról főleg az erdélyrészi megyékből még min­
dig panaszkodnak.

Múzsák.
— Jókai Mór bámulatos terménységéuek 

egyre hatalmasabb nyomait adja. A nyár fo­
lyamán négy nagyobb munkába fog. Két re­
gényt ir, melynek egyike, „A czigány báró“, 
legközelebb füzetes kiadásban indul meg, Jó 
kai Róza kisasszonynak sajátkezű rajzaival 
ékítve; másika pedig a „Lőcsei fehér asszony“ 
czimen a „Nemzet“ tárczájában fog megje­
lenni. Mindkét regény történeti tárgyat ölel 
föl s Jókai nagyobb történeti tanulmányokat 
tett megírásuk előtt. Jókai most fogja befe­
jezni a „Magyarok története“ czimü müvének 
második részét, mely hazánk történetét a mo 
bácsi vésztől egészen napjainkig tárgyalja; 
egyes megragadó episodokban és rajzokban. 
Végül „Negyven év alatt“ czimmel Jókai 
egybegyűjti a munkáiban előforduló költői 
részleteket, mondásokat — s közzéteszi azo­
kat másjlynenm gyűjtemények mintája szerint.

TÖRVÉNYSZÉK

Hazánk s a külföld.
— Csendélet Bukarestben. A „Bukaresti 

biradó“ jelenti. Ferechides urat, Románia ber-

— A nyíregyházai törvényszék szerdán 
délután 3-tól y28-ig tartott ülésben, melyben 
részt vettek Kor n is Ferencz elnök, Russu 
Gusztáv referens, Gruber Ernő törvény- 
széki bíró és Simon Viktor meghozta a 
vádhatározatot, mely holnap délelőtt 9 
órakor publicáltatui fog az itt lévő védő ügy 
védek Dr. Heumann Ignácz s dr. Székely 
(Stern) Miksa előtt. A végtárgyalás napját j u- 
n i u s 4-i kére tűzték ki. A vád határozata 
nem minden pontban egyezik meg a főügyészi 
inditványnyal.

— Nyíri Aladár, a megszökött kir. köz­
jegyzőt már haza hozták. Szombat este érke 
zett rendőri kísérettel Székesfehérvárra. A 
német rendőrség kiséte őt a határig, a hol át­
vette a magyar rendőrség. Az utón meg volt 
kötözve. Székesfehérvárott elhelyezték a kir. 
tszélr fegyházában s levették kezéről a köte 
léket. Nyíri teljesen megtöröttnek látszott.

— A t.-esziári bűnügy, a nyíregyházai 
törvényszék csütörtökön hirdette ki a vádhatá­
rozatot, a Solymosi Eszter meggyilkolásával 
vádoltak előtt Schwarcz Salamon eszlftri sakter, 
Buxbaum Ábrahám ibrányi tanító, Braun Lipót 
udvari sakter, Kölner Herman rendes lakhely 
nélküli napszámos Solymosi Eszter 
eszlári hajadonnak előre meg­
fő n t o n t o 1 t szándékból történt 
megölése miatt; Scharf József eszlári 
egyházfi, Junger Adolf eszlári birtokos, Braun 
Abrahám eszlári napszámos, Lustig Sámuel 
eszlári kereskedő, Weissteiu Lázár eszlári 
bérlő, Taub Immánuel metsző Solymosi Esztert 
nek ]., 2., 3. és 4 rendű vádlottak által előre 
megfontolt szándékból történt megölésé- 
"ek szán dékos előmozdításáért;
\ ogel Amsei szabadlábon levő fehéregyházi 
lakos, Smilovics Janköl, vojnági napszámos, 
Hersko Dávid szabadlábon levő szeklenczei 
lakos, Grosz Márton szabadlábon levő eszlári 
lakos és Klein Ignácz szabadlábon levő eszlári 
lakos, bűnpártolás vétség# miatt 
vád alá helyeztetni rendeltet- 
"e “• ,S(clmrfné, Rosenberg, Roth Bírbála, 
Mendelovics Matej, Csepkanics, Selever, Mattej 
Rátér, Szatink, Hertska György, Wieder, Gras- 
bergné és Lefkovics irányában a további el­
járás megsztintettetik. A végtárgyalás junius 
^rCi.^ze*e*;t k*' ® vádhatározatot a védők 
részben megfelebbezik. A határozat ama pontját, 
mely Schvarz Salamon, Braun Lipót és Bux­
baum Abrahám saktereket, mint az állítólagos 
gyilkosság közvetlen tetteseit helyezi vád alá, 
érintetlenül hagyják s ezekre

Apró--csepro.
Nagy haragosa volt a másodrendű színész 

egy elsőrendűnek, még pedig azért, mert az sze­
rinte az ő szerepeit játsza. Egy alkalommal 
az első rendű színész egy darabban táborno­
kot játszott, a másodrendű pedig hadnagyot. 
— A darab folyama alatt egy levelet kell be­
hozni a hadnagynak, melyet a tábornok olvas 
fel. A levél egy jó ivet tesz ki, igy rendes 
szokás szerint ki kell lennie írva. A mi má­
sodrendű színészünk ez alkalmat akarta fel 
használni bosszújának végrehajtására: egy 
egészen üres ivet vitt be — és adott át a 
tábornoknak, megelőzőleg a súgónak leküldött 
egy pohár sört, hogy igyék. Az felhasználván 
azt az időt, amig a levelet olvassa a tábor­
nok, kibújt a lyukból meginni a sört s mikor 
a tábornok felnyitotta az üres levelet, oda te­
kintet a súgó lyukba — az is üres volt; 
mindjárt tisztába volt a dologgal, tudta hogy 
az a másodrendű színész turpissága akar lenni, 
ennek adta át tehát a levelet e szavak kísé­
retében : „Hadnagy ur, ez nagyon rósz irás, 
önnek jobb szemei vannak mint nekem, ön fi­
atalabb mint én; legyen oly jó — olvassa fel 
e levelet. Igen, de a hadnagy ur is feltalálta 
magát s e szavak kíséretében akarta vissza­
adni a levelet: „Bocsásson meg excellenciád, 
de tudtommal — e levél állami titkot tartal­
maz, én mint hadnagy ezt nem olvashatom el, 
erre csak is törzstisztnek van joga.“ — Egy 
pillanatig sem habozva válaszolt erre a tábor 
nokot személyesítő színész: „Jó tehát, hogy 
joga legyen törzs tisztté teszem önt — és fel­
kérem : „Őrnagy ur, szíveskedjék e levelet 
azonnal felolvasni !* Képzelhetni, hogy a mi 
másodrendű színészünk erre mily zavarba jött 
A helyett, hogy a mint akarta volna — a má­
sik süljön bele, — ő jutott a hínárba, ráadá­
sul meg ki is fütyölték.

— Meg kell tréfálni az atyafiit, — szólt 
a másik pinezér, s ezzel egy tányérral a bo- 
rotváláshoz vert szappanhabot helyez az atyafi 
elé. Ez kóstolja a furcsa izü eledelt s midőn 
eléggé delektálta magát, savanyu képet vágva, 
így szólt:

Megfizetni megfizetem ezt a billiárdot, 
de nem eszem meg mind, mert nagyon fur­
csa izü!

SAKKTALÁNY.
— Adrienn e-tril —
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Megfejtők neveit közöljük. A kinek neve. 
kihuzntik, jutalmul 100 drb. elegáns név­
jegyet kap.

A közönség köréből.*)
T Szerkesztő nrl

Becses lapjában t. Mayer Antal úrhoz, a vá­
rosi posta derék főnökéhez intézünk egy szerény ké­
rést mi czeglédutczaiak, a kik lejebh lakunk a Bur- 
gondia utczáüál — az u. n. északi oldalon, kik napiá- 
ban csak egyszer látjuk a levélhordót. Ha például ma 
délbe érkezik a pos'án levelünk, azt csak holnap délbe 
11 óra után kapjuk kézhez g igy vagy a „p o s t e 
rest an teot“ vagy az ,expresse“-t kell igénybe 
vetetni. A legkülönösebb aztán az, hogy a másik oldalon 
kötszer is látható naponta a levélkézhesitő, még pedig 
sokkal korábban. Mi biztosra vesszük, hogy a mi derék 
posiatiinnkünk scgilni fog ezen az állapoton is. 

Debreczen, 1883. máj. 2.
Tisztelettel:

TSbb czeglédutczai,T. szerkesztő ur!
^ ref főiskola elég gazdag arra nézve, hogy 

torna-szerei jó állapotban tartassanak, mégis megtör­
ténik hogy a ka* ika bőr-burokja felszakadozván, a 
a nyujtók, korlátok stb. rudjai megszálkásodván, a tor­
názó ifjak horhorzsolásokat, töbhé-kevésbé fájó sérü­
léseket szereznek. Egy ily eset alkalmából kéri e hiány 
orvoslását *

Debreczen, 1883. máj 10.
egy szülő.

*) Ezen rovatért, melyben közérdekű felszólalások 
díjtalanul közöltetnek, a szerkesztő csak a sajtóható­
sággal szemben vállal felelőséget.

 Szerk.

A talmudból.
Midőn, óh ember, megteremte 
A föld porából egykor Istened,
Tort a világnak minden része 
Adott: nyugat, dél éjszak és kelet, 
Hogy valamerre lép az ember,
Ott mindenütt hazája is legyen.
Kelet haldokló gyermekének 
Ne mondja a nyugat-föld ridegen: 
„Híjába kérsz földemtől siri ágyat. 
Kelet fia, be nem fogadlak én . . .“ 
— — Es valamerre vigye sorsa, 
Otthon az ember itt a föld szilién,
S bárhol találja végsó pillanatja, 
Megszólal a föld, e közös anya:
„Jer gyermekem, jer immár keblemre, 
Megnyílt számadra a csöndes tanya ! -

Egy falragasz előtt, mely nagyon maga­
san volt a földtől, látott a czigány sok embert 
olvasgatni: Ugyan mi van azon a lapon, hogy 
annyian olvassák, kérdé egy valakitől, ki is 
azt tudatá véle, hogy egy eltévedt kutyát ke­
restet gazdája. — Akkor okosabb volna a ezé- 
dulát lejebb ragasztani, hogy a kutyák is el­
olvashatnák, jegyzé meg a czigány.

Tréfás feliratok. A rátóti templom tornyán 
olvasható, hogy: „Ép Hit az urnák., .-ik 
évében, h e l y b e n “ — Bérig- és Ungme- 
gyék határ mesgyején van egy kereszt, a melynek 
jelirata igy hangzik : „A M i u r ti ti i J éz us 
Krisztusfelf eseittetett Bereg 
es Un g megye költségén 1873 ban.a 
Egy falusi temető előtt az üdvözítő szobra áh s 
az következőkép formed az utazóra : „Állj 
meg vándor az Istene d\ imád d.“

Bemegy egy vidéki atyafi a „Bika“-ven- 
dégló kávéházába s oda inti a pinezért:

— Kérek egy porczió billiárdot.
— Ez a bolond paraszt egy porczió bil­

liárdot kér, nem tudom mit adjak neki, — 
szól a pinezér egyik társához, a ki épen bo­
rotválkozott.

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR IMRE 
Kiadj) tulajdonos : KUTASI IMRE.

NYILT-TÉR.

1883-iki friss töltésű
szolyvai, polenai és luhi 
Erzsébet ásványvizek

díszesen kiállítóit üvegekben megrendelhetők:
Munkácson és Nyíregyházán 

a központból. a fiókraktárból.
MARSALKO KÁROLY,

munkácsi urad. ásványvizek bérlője
Őzv. Pollátsek Ábrahámnő s fiai ezég 

csődtömegéhez tartozó, Nagy-Károlyban levő 
bolt helyiségben s raktárakban létező áru- 
czikkek egészben vagy részletekben, 8000 
drb zsák, kész ruha áruk, kóser borok, — 
úgy Érkőrösön fekvő birtokon levő 86 osz­
tályozott holdnyi őszivetés, tengeri, 4 ló, 
— Szatmáron lakó tek. Korányi János 
választmányi elnök úrhoz f. év május 25. 
napjáig beadandó zárt ajánlatokban fogla­
landó legmagasabb árt ígérőnek eladatnak, 
fizetési feltételek alólirt tömeggondnoknál 
megtudhatók.

Nagy-Károlj', május 9. 1883.
Gönyey Gábor,

özv. Pollátsek Ab.-nő s fiai 
csődtömegének gondnoka.

Közvetítő és tudakozó intézeti 
üzlet megnyitása.

Tisztelettel tudatom a nagyérdemű közön­
séggel, hogy a nagy czegléd utczán kereskedői 
üzletemmel eg' bekapcsolt Helyiségemben. — 
közvetítő és tudakozó üzletet nyitottam 
meg, ajánlom közvetítésemet mindennemű 
adás-vételek, csere, bérbeadási műveletekre, 
falragaszok, hirdetmények felvételére, további­
jára, szolgálatot és mindennemű alkalmazást 
teresők elhelyezésére, átalában minden ez üzlet 

körébe vágó megbízások, szolgálatok és tudako­
zódások pontos és gyors teljesítésére.

A t közönség pártfogását kérve tiszte­
lettel vagyok

Debreczen, május 12 1883.
alázatos szolgája

O tvolt öcsi Végű János.



azdásznak nélkülözhetlenMinden marha-hizlaló és —-*
az ujonan javított, karfákkal ellátott

díjmentesen.
1 lorderő: 1000, 1250. 1500 klgr. súlyt.

Ar.i: 165 Irt, 175 frí. 185 Irt.
A hozzá tartozó mérlegekkel egyiiD fuvardíjmentesen szállittatik 

ideiének legközelebbi vasúti állomáshoz, utánvétel jótállás mellett.
BUGÁNYI L. és TÁRSA

kir. szab. mérleg-gyáros Becs., I., Singerstrasse 10.

megfent

Borszirö-I
a bor tisztítására,

bor-szivattyuk,
ruggyanta-tömlők.

I valamint összes borpincze-eszközöket 
legjatányosabb árak mellett szállítja

SCHOTTOLA ERNŐ,
fíf n I/V V7

„F 0 N C I É R E- palotájában.

Friss I>n ioitf-íólo

selyem-sziták,
kitűnő

SiíKlJJSBl*.,
ruganyos

gummilapok,
legjobb

lapos csiikänyok s kalapl csők
jutányos áron kaphatók

GEITTNER és RAUSCH-nál
BUDAPEST,

Sngár-ut 12.

1 Főnyere­
mény eseti. 
500.000 
márka.

Szerencse- 
jelentés.

A nyeremé 
nyékért 

kezeskedik 
az állam.

Tisztitó, simitó-

ftttiffft mecamqye
czegléd-utczán épült nyári színkörben.
Ma szombaton este '28 óra- 

kor fényes előadás.
Vasárnap és hétfőn naponta két fényes 

! előadás.
Kezdete az első előadásnak mind két na­

pon d. u. 5 órakor, a második pedig este pont 
S órakor.

Müsorozat:
ELSŐ RÉSZ.

A NÁPOLYI KIKÖTŐ
napfoltékor és rendkívüli szép felviditása 100 
meg száz mechanikai alakok által, melyek kü- 
lönféleségök által a közönséget meg fogják lepni. 

MÁSODIK RÉSZ.

ft moszkvai nagy égés.
HARMADIK RÉSZ.

Egy önmozdonyu művész-társulat,
mely a kötéltánczosok-, erőmüvészek- és test- 
öl ako] lókból, különösen meglepő változtatá­

sokkal.
S

^li v ercsi niraeres.
Adebreczeni „iparegyesületi takarék- 

es hltelmtezet“ által közhírré tétetik, 
hogy a nála kölcsönök fedezetéül kö­
vetkező számok alatt letett zálogtárgyak 
u. m. 466, 468, 540, 573, 607, 644’ 
649, 653, 656, 767, 833, 895, 94o’ 
966, 9 3, 998, 1006, 1046, 1083. 109b' 
1220 1234, a foiyó évi május hó 28-án
délután 3 s következő óráiban a tár 
sulat csapó-utczai 335. szám alatti helyi-" 

jségében törvényes árverésen készpénz 
hzetés mellett eladatni fognak, mire a 
venni szándékozók ezennel meghivatnak 

Debreczen, 1883. május hó 13-án.’
Az igazgatóság.

18Í

Jelentékeny árleszálMsí
äj

lla81'bani árakban ajánlunk 
posta utján, bérmentesen, utánvét mellett zacs 

kókban 5 kilónként.
21. sz. finom arabs Mocca
22. sz. nemesitett Menado .
24. sz. Java I. sárga, nemes

6 frt 62 kr.

ÄS8 SKptÍ **Äek’ 8 I' SSSfly MoccaÖS.

25. sz. Java II. sárga, nemes

Jutalom 300,000 márka
1 nyer. á 200,000 márka
2 nyer. á 100,000 már! a
1 nyer. á 90,000 márka

80.000 márka 
70,000 márka 
60,000 márka 
50,000 márka 
40.000 márka 
30.000 márka 
15,000 márka 
10,000 márka!

1 nyer. á 
1 nyer á
1 nyer. á
2 nyer. á 
1 nyer. á 
1 nyer. á 
8 nyer. á

I 21 nyer. á

Meghívás Hamburg állam által bizto­
sított nagy pénz-kisorsolás 

nyeremény-esélyein
való részvételre, melyekben

8 millió 858 300 márkán
felülohvetlenül nyerelih.

Ezen előnyös pénz-kisorsolás tervszeríileg 
I összeállított nyereményei, melyek csak 92,600 sors” j? 
I jegyből állanak, a következők t. i. jj

A legnagyobb nyeremény esetleg 500.000 márka 
56 nyer. á 5.000 márka 

106 nyer. á 3,000 márka 
223 nyer. á 2,000 márka 

6 nyer. á 1,500 márka 
515 nyer. á 1,000 márka 
839 ny,-r. á 5' 0 márka 
65 nyer. á 200 márka 
65 nyer. á 150 márka 

26820 nyer. á 145 márka 
2450 nyer. á 124 márka í 

87 nyer. á 100 márka \ 
sat. ossz. 46,600 nyerem. 

Imely nyeremények nehány hónap alatt hét osz­
tályban okvetlen huzatul fognak.

Az első nyereményhuzás hivatalosan 
I állapíttatott meg, melyhez

egy egész eredeti sorsjegy csak 3 frt 50 kr.
egy fél eredeti sorsjegy csak 1 frt 75 kr

I, e?y eredeti sorsjegy csak - 85 krha
I kerül. Ezen, az állam által biztosított sorsjegyek

t],t0“ ígérvények) az összeg bérmentes
a a ,e9távclabbi vidékekre isszetküldetnek áltálán,.I *~\ 1Ilnden érdekelt, eredeti sorsjegyek mellett 

tőlem az allam cz'merevel ellátott eredeti játékter- 
I vet díj nélkül kapja meg, valamint húzás után a 
I nélkül °S nyere™enyjegyzéket minden felszólítás

A nyeremény kifizetése és szétküldése
nnnf,am k6zTet,leDül eszközöntetik a résztvevőkhöz 

I pontosan és a legszigorúbb titoktartás mellett.
Bármily megrendelés egy egyszeri! posta- 
utalványon vagy ajánlott levéllel tehető. 
Forduljanak tehát megrendelésekkel biza­
lomteljesen.

f- é. május ÍS-ig
Heksoher Sámuel

baaik-éB váltóüzletéhez Hamburgban.

hirdetmény.
0CSASZ. ES APOSTOLI KIRÁLYI FELSÉGÉNEK

lo8_. évi jul. hó 2-ról kelt legfelső elhatározása folytán 
ezennel megindittatik a

X-ik magy. kir. államsorsjáték,
melynek tiszta jövedelme 

két-nyolczadrészben a magy. kir. vagyontalan hivatal­
nokok özvegyei és árvái segélyezésére alakított alap, 
két nyolczadrészben a budapesti „Mária-intézet", két- 
nyolczadrészben a „pesti szegény gyermekkórház-egye­
sület“. rgy-nyolczadrészben a „fővárosi szeretetház“ s 
végre egy-nyolczadrészhen az Újpesten építendő földmi- 

ves-képző intézet javára fog fordittatni.
E sorsjáték összes-, 5 331-ben megállapított nyereményei 

az alább következő játéktér? szerint
310.000 frtra rúgnak, és pedig:
1 főnyeremény 70.000 írttal) »-e *• j

1 „ 20.000 . li Í j I

1 nyerem á m.
1 nyerem, á m.
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á ni. 
1 nyerem á m. 
1 nyerem, á m.
1 nyerem, á m.
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m.
1 nyertm. á m. 
8 nyerem, á m.

viliig diszépületei, valamint sok csokor és vi- 
rágkoszoru mészfénnyel világítva.

_, . He'Xfrak : L zártszék 60 kr. II. zártszék 
oá 1 r‘ ^0 kr- tanulók és katonáknak
20 kr. karzat 20 kr. gyermekek 10 évig min­
den helynek csak felét fizetik.

1 énztár nyitás % 7 órakor. Kezdete '/» 
° órakor. Jegyek válthatók a színkör pénztá­
ránál reggeli 9 órától esteli 6 óráig

A n. é. müértö közönséget tisztelettel 
meghívja

Gierke Fr.
Drezdából.

1ZZS Az előadás esős időben is megtar- 
i tátik, mivel a színkör padozattal és kettős 
vízhatlan tetőzettel el van látva.

Pőstyén
!iszap-fürdő Nyitravármegyében, az osztr. magy. 
lállamvasut társulat vágvölgyi vonalának állo­
mása. — Budapest vagy Bécsből (Pozsonyon át) 

7 óra alatt érhető eb
Fürdő idény kezdete május hó l én.

A pöstyéni kéntartalmú iszap-fürdő hőfoka 
52° R.

Az iszap alkalmazását helybeli bajoknál, a 
leggyengébb beteg is sikerrel használhatja.

A világ leghatásosabb fürdője a következő 
bajoknál: koszvény, csuz, nevezetesen id. ízület 
csuznál, hüdés és idegbántalmaknál, görvély kör­it a szerencsének jobbunkat ídM, mindennemű csontbántalmak és követkéz

J • menyeinél, csonttörések, id. csonthártya lob,
csontelhalás, csontszunál, bujakór és követkéz’ 
menyeinél, bőrbajok, nyakhártya hurutos bán­
halmainál ; mint ivó gyógymód: lép, májbajok, id. 
húgyhólyag hurutnál.

A massage gyógymód, a vilhinyosság al-i
kabaazása. j

Kényelmes lakások, felséges ellátás,1 
gyönyörű park, nyári színház, hangversenyek,! 
bálok, tombola, kirándulások, kitűnő nemzeti i 
zenekarról stb. stb. gondoskodva van. j

Bővebb felvilágosítást ad s lakások meg­
rendelését szívesen eszközli

Dr. Fodor Kálmán.
mi gye'-, járás-, fürdő-kórházi és fürdő-orvos; 

Pőstyén (Ny it ram.)

Spitzwegerich-féle

SZÖRP ÉS BONBONOK.
a legfriselb növényből gyártva Strubecker 
C. oki. gyógyszerész és vegyésztől, László 
utódai I. Singerstrasse Nr. 6. Felül múlha­
tatlan gyógy hatásában mell- és tüdőbeteg­
ségeknél, továbbá bronchial, nyálkásság, 
köhögés, rekedtség, nehéz lélegzés, és gyer­
mekeknél szamár-hurutnál

Minden üveg a czéggel van ellátva. 
Kapható Dr. Rotsclmeck V. Emil gyógy­

szertárában. J OJ

32. sz. Santos, zamatos
33. sz. Domingo, szapora 
34 sz. Rio, erős . . .

Thea félkilónként 75 krtól 5.frt 50 krig.” 
Gyors és pontos kiszolgálat.
Mustrák szívesen küldetnek.

FUNKE & KORNBERG, Hamburg.

500,000 márka
főnyereményt igér kedvező esetben a legújabb ham 

pénzsorsjáték, mely a magas kormán­
yai jóváhagyatott és biztosíttatott.

Eme újabb játék-tervezet előnyös berende­
zése abban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 
/ sorsolásban 46,600 nyereménynek kell bizton 
történni, ezek között vannak főnyeremények esetv 
leges 00,000 r, márka illetőleg

STRAGON-MUSTAR
palent csomagokban.

„. SCHMIDT VIKTOR ÉS FIAI.
Bocsi különlegesség

legjobb belföldi márka %, V«, %, kil s üve­
gekben ; csak védjegygyel ellátott valódi ké­
szítmény kapható minden fűszer és csemege- 

88. kereskedésben.

Mária-celli

I GYOMOR-CSEPPEK,
■ jeles hatású gyógyszer a gyomor min­

den bántalmai ellen,

300/00! 
200,0001 
100,000’
90,000 
80,000'
70,000]
60,(XX)
50,000j 26,830 
40,000

21 nyerem, á m. 10000 
6 nyerem, á m. 5000 

106 nyerem, á m. 3000 
223 nyerem, á m. 2000 

6 nyerem, á m. 15000 
515 nyerem, á m. 1006 
869 nyerem, á m. 500 

nyer. á m. 145 
összesen

pgyt-nk. 10.000 fital, 20.000

3 nyeremény egyenk. 
8 „ „

1680
220

5000 sors.-nyer. „

5.000 írttal, 15.000 frt“'*- 
1.000 „ 8.000 „ I S*

•><M> „ s.ooo „ |~
loo „ s.ooo „ }fr
50 „ íi.ooo . IE.
10 „ 50.000 _ I »

A húzás visszavonhaílanul 1883. évi jun 12-én történik, 
sorsjegy ára 2 írttal o é. van megállapítva.

Sorsjegyek kaphatók : a 1 ottoigazgatóságnál Budapes­
ten (Pest, fovámbáz, fölemelet), hová a megrendelések — 
habár csak egyes sorsjegyekre is - a megfelelő összeg- 
nek postautalványnyal va‘ó beküldése mellett intézhetők: 
valamennyi lotto-, só- és adóhivatalnál ; a legtöbb nos- 
ahivatamal, es minden városban és nevezetesebb hely­

ségben felállított egyéb sorsjegyárnló közegeknél. 
Budapesten, 18S3. ápril hó 16-én.

Magyar kir. lottó igazgatóság
FREYSEYSEN ÁDÁM,

■ * P- ü. mimst, osztálytanácsos és lottóigazgató. 
_______  (t tannyomat nem dijaztatik.)

30/IOÖ1 17,965 nyeremény á m »00 
15,0001150, 124, 100, 94, 67, 40

I 20.
Ezen nyereményekből az első osztályban 4000 

sorsoltatik ki 157,0(0 ni. összegben. Az 1 osz‘ál\ 
főnyereménye {0,000 mt. tesz s a 2-ikban 60 000 
a 3-ikban 70 O00, a 4-ikben 80,000, az 5-ikben 
90,000, a 6-ikban 100.000, a 7-ikben azonban eset 
leg 500,000, illetőleg 300,000. {00.000 sat. már 
kara emelkedik. — A nyeremény-húzások tervszerű 
leg hivatalosan vaunak megállapítva — Ezen na»v 
a. állam áltál biztosított pénz sorsjáték lenközelebbi 
nyeremtmyhuzasakoz
1 egész eredeti sorsjegy csak 6 ni. vagy 3.50 krto 
í fél , ” ” li 3 m. „ 1.75 kro.é
Inegyed „ |’/2m. „ 90 kro.é

Mindennemű megbízások, a pénz beküldése 
postautoni hzetes vagy az összeg utánvétele mellett 
rögtön a leggzndosabbau tel-esittetnek. mindenki 
az allem címerével ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk 
sajat kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos 
tervezetek ingyen mellékelteinek, melyekből imy a 
nyeremények beosztása az illető o.ztályokra, mint 
szintén az iileíő betétek is megláthatok és minden 
húzás után érdekelt feleinknek felhívás nélkül me» 
küldjük a hivatalos huzási lajstromot. Kívánatra°a 
hivatalos tervet előre megküldjük megtekintés vé 
gett bél mentve és készek vagyunk nem tetszés ese 
télien a sorsjegyet az osszegmk visszafizetése mel 
lett búzás előtt visszavenni.
A kifizetések tervszerűen pontosan s az állam jót 

állása mellett történnek.
Csoportozatunk mindig a szerencse ke"veltie 

volt és érdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb 
nyereményeket fizettünk ki, többek között 250 000 
100.000, 80 000 60.000, 40 000 stb. márkával 
, , Egy ily, a legszolidabb alapokra fektetett vul- 
lalatnal elorelatbatolag mindenütt a legélénkebb 
részvétre lehet bizton számítani s kérjük ennélfo gva 
hogy minden megrendelést teljcei: hessünk, a meo 
rendelések, t már is minél előbb, de mindenesetre 
f. e. május 31-ike előtt egyenesen hozzánk bekül 'eni

KAUFMANN és SIMON
bank és váltó-üzlete Hambur San 

Utóirat. Ezennel köszöntünket nyinánitink n, 
eddigi megajándékozott bizalomért, 8 midőn eme 
ujabbi sorsjáték kezdetével a részvételre felhívni" 
ezentúl is igyekezni fogunk, állandóan pontos és 
lelkiismeretes kiszolgáltatás által igen tiszie'fi kelt feleink teljes megelégedését kiérdemelni 6 

 * fenebbiek.

m
8 felülmulbalat/an az 

é tv ág y-h ián y, gyomor- 
gyengeség, rósz szaga lehel­
let, szelek, savanyú /elbiifö-
gés,kóLika,gyomorhurut,gyo 

I mór égés, hugykóképzödée, 
túlságos nyálkaképzódás, 
sárgaság, undor és hányás, 
főfájás (ha az a gyomor­
ból ered), gyomorgörcs 
bzékszorulás, a gyomornak 
túlterheltsége étel és ital 
által, giliszta-, lép- és máj, 
betegség, arany eres bán tál- 
mák ellen.

f’

Hatvan utczán a Pásti 
közbe 1569-ik számú háznál
minden órán koszt kap­
ható : Először: husleves és 
vastagételkaphatóhnszon- 
liárom krajezárért: másod­
szor egész ebédet negyven- 
krajezárért

Kávé — Thea,

_ —£ 
v Egy üvegcse ára használat | 
1 utasítással együtt 35 kr. I

Kapható Debreczenben Dr. hotachneck £. 
Göltl N és Tamásay B. urak gyógyszertáraiban’ 
valamint az osztrák-magyar birodalom minden 
nagyobb gyógyszertárában és kereskedésében.

Központi szétküldés! raktár nagyban 
és kicsinyben

Brady Klarol^r,
„őrangyalhoz“ czimzett gyógyszertárib<.u

Kremzierben, Morvaországban.

BOBOK

közvetlenül HAMBURGBÓL, posta utján, bér 
mentve, cfomagoiátsal, tiszta finom zamatu áruk 

o kilós zsákokban utánvét melleit.
Rió finom, erős 
Santos, szapora, erős .
Cuba, ff. zöld, erős .
Ceylon, kékes zöld, erős 
Arany Jáva, különös finom, szélit 
rortorico, Ízletes, zamatos 
Gyöngy kávé igen finom .
Jáva n-igyszemü, erős, igen finom 
Menado, barna, finom .
Jáva, I. a., nemesített .
Afrikai gyöngy Mokka, valódi . „
Arabial Mokka, valódi nemesített

Igen kedvelt, finom zamatu.
Stambuli kávó-Vegyiték . . . „ 4.70
Thea, kilónként Congo, ff. . 2 30 ”
Sauhung, ff...............................” 3 50 ”
Családi thea, különös finom . . * 4.— ”
Asztali rizs „ „ pr. 5 kg.” 1.40 ”
Sago-gyongy finom pr. 5 ki. . . 1.90 ” 

Árjegyzéket gyarmatáruk, szeszes italok 
és különleges czikkek felett bérmentve küld

A. B. Etlinger, Hamburgban, (g

frt 3.45 
„ 3.60 kr 
n 4.10 
» 5—
» 5.20 
„ 5.40 
n 5.95 
» 5.95 
» 6.35 
» 7 20 
n 4 45 

7.20

Debrecen, 1883. Njomntett ki«tótnhjdoM. KUTASI IMRE

Katz Lajos borkereskedésében nagyobb 
mennyiségű, tisztán kezelt érmellélci 
urasági borok következő árakban adatnak:
1 lt. 1882-iki asztali........................ 20 kr.

Bakar . . 26 kr, 100 lt. 13—18 frt!
„ 1878-iki Fráter Imre-féle kágyai 24 kr

Bakar . . 30 kr, ICO lt. 18—25 frt.
n 1880-iki finom diószegi ... 30 kr

Bakar . . 40 kr. 100 lt. 25—35 frt!
ÜVEGES FEHÉR BOROK:

1874 iki diószegi bakar....................50 kr
1866-ki diószegi bakar Ujváry-féle kitűnő 70 kr’ 
1874-iki tasnádi bakar . . ^ ■

Villányi ....
Magyaráti . . .
ÜVEGES VÖRÖS BOROK.

Ménesi vörös nagy üveg 50 kr. kis üveg 30 kr.
Budai sashegyi „ „ 60 kr. „ „ 35 kr.
Egri burgondi „ „ 60 kr. „ „ 35 kr.
Szegszárdi „ „ 70 kr. „ „ 40 kr.

ASSZU BOROK.
Édes szomorodni —.80 kr.
Finom tokai asszu 1.50 kr. kis üveg 
Ménesi asszu 1.49 kr. kis üveg
Tasnádi asszu 1.20 kr. kis üveg

Az itt felsorolt borokon kívül

50 kr' 
60 kr' 
50 kr'

75 kr.75
70 kr. 
60 kr. 

minden­
nemű nemes fajta bor mindenkor raktáramban 
a legtisztábban, legjatányosabb árban kapható 
Különösen ajánlom üdültbetegeknek ki­
tűnő malaga boraimat.

KLATZ LAJOS
borkereskedő,

________________  főtér 1899 szám alatt.

El ti 
Helybe | 

Egy évre : 
Fél évre 
Negyed é^

Egye
A lap
den kőelem 
ház földszil

Elöfize I
TULEGDI] 
CSÁTHYf 
keteekedéséj 
tálban KL1 
nyoradáJátaJ

A
mából es 
lebbi vez3 
letőleg al 
előidéző 
dozva.

Hogj 
otyp szellj 
könnyüsé” 
zonyos égj 
sek, az eJ 
lása tekinf 
és mennyij 
okok feltal 
csak annj 
ezen méh 
kérdéssel 
munkának!

Vágyj 
e czikket 
oka akár 
lása, — aj 
foglalt tekj 
tuma, — 
kének azon! 
Ingjam zser 
rius osztály 
és szemébe 
tályt nem 
nak a hol 
magok csii: 
mintha izga

ügy Iá 
zunyosan 11 
szag« — 
Magyarorszi 
az agrárius 
földbirtokos 
lotáit veszi 
tebben szóh 
gyár nemzel 
váltókkal, 
konversziókk 
már eddig i

Vagy 
az egyesek 
kérdés — 
mai kuliul] 
dresszirozott 
lain nem ká

Vagy t 
rárius vágy- 
kérdés — e 
ban járni s 
ideális reptt 
gyanánt s? 
nyakáról le

Vagy 
mely ember 
nagyobb ál 
az anarkhil 
megoldani 
rárius osztá 
úri rend re 
a dolog ví 
egyúttal a 
s e sportolt 
ványok felé 
az agrárius 
dések soráb 
sajtójának. 1: 
nyese, hin 
közvélemény; 
hetségével 1 
jellemet és 
társadalmi, 
annak reánl 
visszautasita 
gadjuk el, s 
zet gazdáik 
csinálja a 
gyanús.

A ki n 
tok és evvf 
érték és ju; 
mennyire sül; 
hány évveli 1 

beruházott t

________


